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He aqui el relato de las maravillas que ocurrieron
en la noche del 11 de Diciembre, cuando los nifios

hicieron lo que les habian dicho que no hiciesen. Os
figuraréis acaso que sabéis cudntas cosas desagrada-
bles pueden pasaros si sois desobedientes, pero hay cosas
que no sabéis aun, y que tampoco sabian los nifios de
mi cuento.

El se llamaba Jorge; ella, Juana.

No hubo fuegos artificiales aquel afio por la
fiesta mayor, porque el heredero del trono estaba in-
dispuesto. Iba a echar el primer diente, circunstancia
muy molesta pata todo el mundo, aunque sea persona
real. —Estaba muy fastidioso, y, a decir verdad, no
hubiera sido discreto quemar fuegos de artificio ni en

9 &



—

CUENTOS DE CALLEJA EN-COLORES
—
los lugares mas apartados de la capital, cuanto mas en
las colinas del bosque, donde los nifios vivian.
Pero en cuanto el principe eché su diente, no solo
admisibles, sino plausibles eran ya los festejos, y para
el 11 de Diciembre anunciaronse los fuegos artificiales.
El pueblo entero anhelaba dar pruebas de su lealtad
a la dinastia, y divertirse, de paso. Habia pues, fuegos
de artificio, desfile con antorchas, castillos en el Pa-
lacio de cristal, con letreros de ,,Viva nuestro principe”

y ,,Guarde Dios muchos afios al hijo del rey*, en ben-
galas de diferentes colores; las escuelas, aun las parti-

culares, darian medio dia de asueto, y todos los nifios,
hasta los de los fontaneros y los de los escritores reci-
bitfan cada cudl diez céntimos para gastrselos en lo
que quisieran.

A Juana y a Jorge les dieron dos reales a cada
uno y se gastaron todo su capital en una «lluvia de
oro» que tardé mucho tiempo en encenderse, y cuando
se encendi6 fué para apagarse en seguida, de modo que
tuvieron que contentarse con mirar los fuegos

Todos los de su casa se habian resfriado, y a Juana
y a Jorge les dieron permiso para salir solos al jardin
a ver los fuegos. Juana se habia puesto su gorro de
pieles y sus guantes de abrigo y la esclavina de zorro
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azul que le habian hecho con un manguito viejo de su
madre, y Jorge llevaba su abrigo de pelo, su tapabocas
y la gorra de su papa, que era de piel de foca y tenfa
grandes orejeras.
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El jardin estaba oscuro, pero los fuegos lucian

por todas partes con profusién y, aunque los dos her-
manos estaban muertos de frio, no les quedaba duda
de que se divertian de firme.

Para ver mejor, se subieron a la empalizada que
cerraba el jardin y vieron muy lejos, alli donde esta
la valla del mundo desconocido, una brillante linea de
luces rectas, claras, dispuestas en haz, como si fueran
las lanzas de oro de un ejército de hadas.

ay
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—iMira qué bonito!—grité Juana.—¢Qué
sera? Parece como si las hadas estuviesen plantando
unos 4lamos brillantes, de juguete, muy finos, y los
regaran con luz liquida.

—iMadera liquida!—anadié Jorge. Iba ya a
la escuela y sabia que aquello no era més que la aurora
boreal. Y asi se lo dijo a su hermana.

—¢Qué dona Aurora es esa?—pregunté Juana.
Y ¢cémo encienden las luces y para qué sirven?

Jorge tuvo que confesar que no se lo habian dicho.

—Pero sé—agregé—que algo tiene que ver con
la Osa Mayor y con la Silla y con el Boyero.

—Y todo eso, ¢qué es?

—Apodos que tienen algunas familias de estre-
llas. jMira qué cohete tan bonito!—interrumpié. Y
Juana hizo como si entendiese aquello de las familias
de estrellas.

Las encantadas lanzas luminosas relucian, trému-
las. Eran mucho més lindas que los fuegos artificiales,
bastos, chillones, humeantes, que le dejaban a uno
encandilado, coffio los que se quemaban en el jardin de
junto a su casa; mas todavia que los castillos multi-
colores del palacio de cristal.

 —Me gustaria verlo mas de cerca,—inici6 Juana.
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—Me figuro que esas familias de estrellas han de ser
familias muy decentes y que mamé nos dejaria ir a
merendar a su casa si nosotros fuésemos estrellitas.
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—iPero si no lo somos!

—No,—contesté ella suspirando.—Y a lo sé. No
soy tan boba como ti crees, Jorge. Pero esa doiia
Aurora esta donde acaba la tierra.  ¢Por qué no vamos
a verla?

—Para ocho afios que tienes, no eres muy despa-
bilada que digamos.—Y Jorge empezé a dar patadas

oY
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contra la valla para calentarse los pies.—Hay que
andar medio mundo para llegar alli.

—Parece que estd muy cerca,—respondié Juana,

encogiéndose de hombros para que no se le enfriara
el cuello.

—FEstd cerca del Polo Norte,—dijo su herma-
no.—A mi, la aurora boreal me importa un pito; mas
no me desagradaria descubrir el Polo Norte; es terr-
blemente peligroso y dificil, pero después vuelve uno
a casa, escribe un libro con muchos grabados y todo el
mundo le dice que es un valiente.

Juanita abné la valla. _

—Vamos, Jorgito,—suplic6.—Nunca nos va a
ser tan facil como ahora que nos han dejado solos, y
con lo tarde que es ademas.

—Yo iria de buena gana, si no fuese por ti,
—contesté Jorge en tono sombrio.—Porque ya sabes
que luego dicen que si yo te hago ser mala... y si
llegamos al Polo Norte se nos mojardn las botas,
quieras que no, y ya te acuerdas de que nos han dicho:
no andéis por la yerba.

—Decian por el musgo,—insisti6 Juana.— No
vamos a andar por el musgo. Anda, Jorge, vamos. No
ha de estar tan lejos. Tiempo tendremos para volver.
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—Bueno; pero ten en cuenta que yo no que-
ria 1r.

Salieron los dos, cerrando después la valla, que
estaba muy fria y toda reluciente, porque empezaba a

helar; al otro lado de la empalizada habfa un jardin
que no era el suyo, y que cruzaron a toda prisa, y tras
él una pradera, en donde habia otro castillo de fuegos
artificiales. La gente que se agrupaba parecia toda negra.

—Parecen indios,—comenté Jorge, que quiso de-
tenerse a verlos; pero Juana le tiré del brazo. Dejaron
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atras el castillo y se encontraron en otra pradera muy
oscura; pero a lo lejos, detrds de innumerables campos
oscuros, la luz septentrional brillaba, trémula e -
decisa. '

Sabréis que durante el inviemo las regiones arti-
cas llegan mucho més al Sur de lo que los mapas in-
dican. Hay mucha gente que lo ignora, aunque bien
se lo podian figurar por el hielo de las mafianitas in-
vernales. Pues precisamente cuando Jorge y Juana
salian para el Polo Norte, las regiones érticas llegaban
hasta muy cerca de su casa, hasta las propias colinas
del bosque, de modo que, conforme avanzaban los
nifios, iban sintiendo més frio cada vez, y ya veian los
campos cubiertos de nieve y grandes carimbanos que
colgaban de todas las ramas. Y todavia la aurora
boreal parecia estar muy lejos.

Cuando pasaban por un terreno muy agreste y
nevado, Juana empezb a ver animales. Eran conejos
blancos, leones blancos, liebres blancas y toda clase
de pajaros blancos; y entre la sombra de los érboles y
las matas, otros bultos mayores, que para Juana tenian
que ser, indudablemente, lobos y osos.

—QOsos polares y lobos: articos, claro esta,—dijo,
porque no queria que Jorgela volviese a tomar por tonta.
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Cerraba el terreno aquel un alto seto, nevado y
lleno de cardmbanos; pero los nifios encontraron un
lugar en que se abria como un pasadizo, y no viendo
por alli sefiales de lobos ni de osos, metiéronse por la
abertura y salieron al otro lado de la nevada cerca.
Y una vez fuera se mantuvieron en pie, sin respirar,
maravillados.
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Porque delante de ellos, en linea recta hasta la
aurora boreal, abriase un amplio camino de puro hielo
oscuro, bordeado de altisimos 4rboles en que la hela-
da ponia relucientes gotas; de todas sus ramas pendian
sartas de estrellas, prendidas de rayos de luna, tan
brillantes y claras, que su luz parecia la de un dia en-
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cantado. Tal fué la observacién de Juana, pero Jorge
dijo que se parecia a la instalacién eléctrica de la
tltima Exposicion.

Las dos hileras de 4rboles corrfan hasta muy lejos,
en dos lineas paralelas, y alla, muy alla, donde ter-
minaban, lucia la aurora boreal.

Habia frente a ellos un poste de nieve plateada,
con un rétulo de hielo en que se leia: «Camino del
Polo Norte».

—Sea lo que sea,—exclam Jorge,—aqui veo un
plano inclinado, jcon lo que me gustan a mi! Y se
lanzé sobre la nieve helada, y Juanita, al verle, se
lanzs tras él, y un momento més tarde los dos se desli-
zaban rapidamente, con los pies muy separados, por el
plano inclinado que conduce al Polo Norte.

Ese gran planoinclinado se ha hecho por convenien--
cia de los osos polares, que durante los meses de in-
vierno van a buscar comida a los paises de Europa; y
es el plano inclinado més perfecto del mundo. Sino
os habéis encontrado nunca con él, habrd sido porque
nunca os han dejado salir a ver los fuegos artificiales
el 11 de Diciembre, y porque nunca os habéis puesto

tontos y desobedientes. Pero no vayais a volveros

malos en la esperanza de dar con el gran plano in-
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clinado, porque pudiérais encontrar algo muy dife-
rente y sentirlo después.
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Se parece el gran plano inclinado a todos los
demds planos inclinados del mundo, en que una vez
lanzados por él tenéis que llegar hasta el final...
a menos que os 'déis un porrazo con el golpe con-
siguiente.

El plano inclinado lo esta siempre cuesta abajo,
de modo que, conforme avanzais por él, vais tomando
velocidad y cada vez os deslizdis méas deprisa. Tan
deprisa iban Jorge y Juana que ni tiempo tenfan para
darse cuenta de los lugares que atravesaban. Sélo vefan
las prolongadas hileras de 4rboles helados, las lam-
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paritas como estrellas, y a cada lado, quedandose atras
a medida que ellos se deslizaban, un 4mplio mundo
blanco y una vasta noche negra; en lo alto, lo mismo
que entre los arboles, las estrellas lucian como lam-
paras de plata, y alld a lo lejos, chispeantes, claras,
trémulas, veianse las magicas lanzas de la aurora.
Juana lo observé, y Jorge dijo en seguida:
—Yo distingo ya perfectamente la aurora boreal.
Es muy agradable ir resbalando, resbalando,
resbalando por el hielo brillante y sombrio, principal-
mente cuando se esta seguro de ir a alguna parte, y mas
atin cuando esa parte es el Polo Norte. Los pies de
los nifios no levantaban rumor en el hielo, y ellos
seguian avanzando en un delicioso silencio blanco.
Pero, de pronto, una voz, resonando sobre la nieve,
rompié el silencio: —jEh! {Vosotros! jAlto!
—Déjate caer!—grit6 Jorge a su hermana, tiran-
dose a un lado, tinica manera de pararse. Juana tro-
pezé con él, y arrastrandose a cuatro patas, encara-
méronse por la nieve que bordeaba el camino. Alli
se encontraron con un caballero de birrete puntiagudo
y helados bigotes que llevaba una escopeta en la mano.
—¢No tendréis por ahi algunos cartuchos?—les
pregunto.
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—No,—dijo el muchacho.— Tenta cinco cpsu-
las del revélver de pap4, pero la criada me las quité
el otro dia, cuando me registré todos los bolsillos para
ver si por casualidad me habia guardado la tapadera
del desagiie del bafio.
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—Vaya por Dios!—dijo el caballero.— Nada
es mas ficil que uno de esos accidentes. ¢De modo
que no llevais armas de fuego? -

—Armas de fuego, no,—siguié diciendo Jorge;—
pero si un fuego de artificio. No es mas que un busca-
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piés: me lo di6 un chico; si de algo le sirve..—Y
se puso a buscar entre los cordeles, botones, plumas
viejas, pedazos de tiza y sellos de correo usados que
en revoltijo llevaba en los bolsillos.

Probaremos a ver,—replicé el caballero exten-
diendo ya la mano. S

Pero Juana tiré a su hermano del faldén y mur-
murd a su oido:

— Pregiintale para qué lo quiere.

Tuvo que confesar el caballero que lo necesitaba
para matar un guaco blanco; y,en efecto, cuando levan-
taron los ojos, alli estaba el guaco blanco en persona,
posado en la nieve, trémulo y azorado, como en espera
de que se decidiese la cuestién de una manera o de otra.

Jorge se volvié a guardar todas aquellas cosas en
el bolsillo y dijo:

_ No, no se lo doy; ayer se ha cerrado el periodo
de caza, papa nos lo dijo, y no estarfa bien. Lo siento
mucho, pero no es posible.

Nada dijo el otro; se contentd con ensefiar a Juana
los pufios y entrd en el plano inclinado para dingirse
al palacio de cristal, cosa nada fécil, puesto que estaba
cuesta arriba. Y ellos le dejaron que se las arreglara
como pudiese y siguieron adelante.
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Antes de que se pusieran en marcha, el pajaro les
di6 gracias en pocas, pero bien elegidas palabras, y

ellos, dejando el nevado borde del camino, se lanza-
ron otra vez al plano inclinado en direccién al Polo
Norte y a las temblorosas luces claras.

Nunca se acababa la pendiente, y el resplandor
no parecia estar mucho mas cerca; el blanco silencio
les envolvia, segiin ellosiban deslizdndose por el mplio
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pasadizo del hielo. Pero otra vez el silencio fué roto
por alguien que gritaba: —iEh, vosotros, alto!

—Déjate caer!—grit6 Jorge, y se tiraron al suelo
como antes, tinica manera posible de detenerse; trepa-
ron al borde del camino y se encontraron con un ento-
mélogo o coleccionista de insectos, que iba en busca
de mariposas y llevaba anteojos azules, una red azul
y un libro azul con laminas en colores. :

—Dispensen,—les dijo.—¢ Tienen ustedes algo
asi como un alfiler o una aguja larga?

—Yo tengoun papel de alfileres,—contest6 Juana
con premura.—Pero ya no tiene alfileres. Jorge los
ha gastado todos para hacer experimentos con tapones
de corcho, como se indica en los «Experimentos cienti-
ficos para nifios» y en «El joven mecénico». No le
salieron bien, pero gasté los alfileres.

__Es extrafio,—replicé el coleccionista;—yo
también lo necesitaba para clavarlos en un corcho.

—Tengo una aguja de sombrero que me sujeta el
gorro,—dijo Juana;—es muy larga y fina. ¢Le ser-
Vira?

— Veremos si sirve,—dijo el otro. Y Juana fué a
quitarsela. Pero Jorge, cogiéndola de un brazo, mur-
muro:
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—Pregiintale para qué la quiere. .
El coleccionista tuvo que confesar que la necesi-
taba para sujetar la gran polilla artica, «ejemplar mag-
nifico», afiadid, que tengo verdadero empefio en poseer.
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Y efectivamente, bien cogida en la red azul del
naturalista, alli estaba la polilla 4rtica, escuchando
atenta la conversacién.

—ijAh! jNo puede ser!l—gnté Juana—Y en
tanto que Jorge le explicaba que en realidad no les era
posible, Juana abrié la redecilla con disimulo y pre-
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gunté a la mariposa si no le gustaria salir de alli, lo
cual hizo al instante.

En cuanto el naturalista vié libre a la polilla, se
mostré menos irritado que dolido.

—iVaya por Dios!—dijo.—jUna expedicién
polar echada a perder! Tendré que volverme a casa a
preparar otra, lo cual significa un montén de cartas a
los periédicos y a multitud de personas. Vamos, debes
de ser una nifia verdaderamente atropellada.

Echaron a andar los nifios y le dejaron tratando
de subir la cuesta en direccién al palacio de cristal.

Cuando la gran polilla 4rtica les hubo expresado
su agradecimiento en un bien hilado discursito, Juana
y Jorge, tomando una senda, se lanzaron otra vez a la
pendiente del Polo Norte. Iban cada vez més deprisa
y las luces aparecian cada vez més brillantes, tanto que
no podian ellos mirarlas sin entornar los ojos conforme
avanzaban. De pronto, el plano inclinado desembocé
en un inmenso montén de nieve, y Juana y Jorge salie-
ron disparados hacia él, porque no podian pararse, y,
como la nieve era blanda, se quedaron metidos en ella
hasta las orejas.

Cuando salieron de la nieve y se dieron uno a
otro varios golpes en la espalda para soltar la que se les
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habia quedado encima, poniéndose la mano por pan-
talla miraron, y alli, frente a ellos, pudieron ver la
'maravilla de las maravillas, el Polo Norte, que se
erguia, blanco y reluciente, sobre una torre de luz
helada, tan cerca, tan cerca, que hubiérais necesitado
levantar mucho la cabeza y después levantarla todavia
mas, para ver su cima. Era todo de hielo. Las per-
sonas mayores os diran una porcién de tonterias acerca
del Polo Norte, y cuando vosotros lo seéis, es posible
que las digéis como ellos, puesto que siempre ocurren las
cosas mas inverosimiles. Pero si profundizdis en vuestro
corazén, siempre os acordaréis de que el Polo Norte
esta hecho de hielo translicido, y que no seria posible,
s1 bien lo penséis, que estuviese hecho de otra cosa.

En derredor del Polo, formando en tormo de él un
brllante anillo, habia centenares de llamitas, que no
oscilaban ni se retorcian, sino que se elevaban, azules,
verdes, rosadas, y derechas como tallos de lirios de
ensueno.

‘Asi lo observé Juana; pero Jorge dijo que esta-
ban tiesas como baquetas.

Agquellas llamitas formaban la Aurora Boreal que
los nifios habian visto desde las colinas del bosque.

El suelo era llano y estaba cubierto de nieve fria

ar:



—
CUENTOS DE CALLEJA EN COLORES

— .

y densa, que brillaba centelleante, como una enorme
yema de coco acaramelada.
—Parece un suefio,—exclamé Juana.

7
i
i) /
£

(o
—Es el Polo Norte,—dijo su
en lo que habla la gente de venir o no venir aqui. jPara
el trabajo que cuesta!...

—Yo creo que mucha gente habré llegado aqui,
—rectificd Juana algo inquieta.—Lo malo no es lle-
gar aqui, sino salir de aqui. Quiza nadie llegue a saber
nunca que hemos estado aqui, y las hojas de los arboles

cubran nuestros cuerpos, y...

hermano.—Piensa

28
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—Tonta, aqui no hay arboles ni hojas; esto es
el Polo Norte, ya lo ves, y yo lo he descubierto; voy
a ver si subo a lo alto para izar la bandera. Y sies de
veras el Polo Norte, la brijula de bolsillo que
me regalé tio Jaime empezara a dar vueltas y revueltas
y lo sabré. Vamos alla.

Juana eché tras él, y cuando estuvieron muy cerca
de las claras y erguidas llamas, vieron una masa de
hielo de extrafia forma, alrededor del poste que mar-
caba el Polo: masa de hielo clara, suave, reluciente,
de un bello color azul Prusia intenso, como los témpa-
nos enormes, por la parte mas espesa, y de colores mara-
villosos, fantésticos, cambiantes, por las partes mas
finas, como los antiguos candeleros de cristal rayado
que suele haber en casa de los abuelos.

- —Qué forma mas extrana !l —exclamé la nifia.—
Casi parece...—afadié, echandose atrds para verlo
mejor,—casi parece un dragén.

—Mejor parece una gran lémpara, de las que
venden en las tiendas,—opiné Jorge, que habia visto
algo ondulante como una cola que se enroscaba hacia
lo alto del Polo Norte.

—iAy, Jorgel—grité Juana,—es un dragén; le
estoy viendo las alas. ¢Qué va a ser de nosotros?
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Y era ciertamente un dragén, grande, brillante,
alado, escamoso, con garras enormes y bocaza terrble,
un dragén de hielo puro. Se habia dormido enroscado
junto al agujero por donde salia el vapor caliente del
centro de la tierra, y cuando la columna de vapor,
helandose, formé el Polo Norte, el dragén, sin desper-
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tar, se habia helado también, y alli estaba sin poder
moverse. Y aunque terrible, era también muy hermoso.

Esta fué la observacién de Juana, pero Jorge dijo:

—iDéjame en paz! Voy a ver cémo puedo subir
hasta lo mas alto para observar la brijula sin despertar
al ménstruo.

Hermoso era en verdad el dragén con su tono azul
Prusia y sus irisaciones. Y dominando la enroscada
masa del congelado dragén, el Polo Norte se erguia
como una pilastra hecha toda de un enorme diamante,
que, de puro frio, crujia levemente aqui y alld. Aque-
llos crugidos eran lo tinico que rompia el blanco silencio
vasto, en medio del cual yacia el dragén como joyel in-
menso, rodeado por las llamas rectas que parecian tallos
de lirios de ensuefio.

Mientras los nifios contemplaban el mas mara-
villoso espectéculo que jamés vieran sus ojos, un leve
rumor de pies y un cuchicheo soné detrds, y de la
negrura, que no disipaban las llamas erguidas, salié una
parda multitud de pequefios séres que corrian, brincaban
y saltaban, daban volteretas, andaban algunos a gatas
y otros con la cabeza para abajo. Cogidos de la mano,
acercaronse a las llamas y se pusieron a bailar en ronda.
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—Son osos,—dijo Juana.—Estoy segura de ello.
{Ojal4 no hubiéramos venido! Y tengo las botas tan
mojadas...

El anillo de la danza se rompié de siibito, y un
momento después, centenares de brazos velludos agarra-
ron a Juana y a Jorge, que se encontraron en medio de
una gran muchedumbre de gentecilla gorda, toda ves-
tida de piel oscura y suave. El blanco silencio se acabé
de romper.

— iS4, osos!—exclamé una vocecilla chillona.—
Mejor quisiérais habéroslas con osos que con nosotros.

Tan terrible era aquello, que Juana empezé a dar
gritos. Hasta aquel momento, los nifios no habian visto
més que portentos admirables; pero ya iban sintiéndose
pesarosos de haber hecho lo que les habian prohibido
hacer, y la diferencia entre la yerba y el musgo no les
parecia tan grande como en las cercanias de su casa.

A los primeros chillidos de Juana, los hombrecillos
pardos se echaron atrds. En las regiones rticas nadie
grita, para que el hielo no se quiebre, y, por lo tanto,
aquella gente no habfa oido gritar nunca.

—No grites de veras ni llores, que te van a salir
sabafiones en los ojos,—murmuré Jorge—Pero haz
como si aullaras, para asustarlos.
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Hizo Juana como que aullaba y dejé de llorar,
cosa que ocurre siempre cuando uno se pone a fingir:
probad y lo veréis. Y en voz muy alta, como para que
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lo oyesen a pesar de los aullidos de Juana, exclamé
Jorge:

—¢Qué miedo es ese? Somos Jorge y Juana.
Vosotros, ¢quiénes sois?

—Somos los enanos de piel de toca,—dijeron
los hombrecillos pardos, estirando y revolviendo sus
cuerpos velludos, como los vidrios de colores se remue-
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ven en un caleidoscopio.— Somos muy preciados y
costosos, porque estamos hechos totalmente de legitima
piel de foca de primera calidad.

—¢Y para qué sirven esas llamas?—bramé Jorge,
puesto que su hermana seguia chillando a més y
mejor. |

—Son—dijeron los enanos acercandose un poco
—las hogueras que hemos encendido para desentumecer
al dragén. Ahora esta helado, y por eso se enrosca al
Polo, pero cuando le hayamos desentumecido con nues-
tras hogueras, echard a andar y se comera a todo el
mundo, menos a nosotros.

—Y... ¢qué...interés... tenéis... en ello>—balbuced
Jorge.

—FEs por odio,—vocearon los enanillos, sin darle
importancia al asunto, como hubieran podido decir. «es
por broma».

—No teneis corazén,—exclamé Juana, interrum-
piendo sus clamores.

—Si que lo tenemos; nuestro corazén es también
de piel de foca, y de la més fina, como la que sirve para
hacer portamonedas...

Y se acercaron mas. Eran muy gordos, redondos.
Sus cuerpos eran como chaquetas de piel de foca ves-
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tidas por una persona muy gruesa; sus cabezotas, como
manguitos de la misma piel, y ambas piernas como boas;
las manos y los pies, de foca igualmente, eran como
petacas. Y tenian cara de foca, velluda también.

—DMuchas gracias por la noticia,—dijo el nifio.—
Y adiés. (Juana, sigue aullando.)

Pero los enanillos se acercaron més a ellos, musi-
tando y cuchicheando. De pronto, cesé el cuchicheo y
se hizo un silencio tan profundo que ni Juana se atrevié
a turbarlo con sus aullidos. Pero era un silencio pardo,
y a ella le gustaba mas el silencio blanco de antes.

Entonces, el jefe de los enanos, llegindose a los
nifios, pregunté:—¢Qué es eso que llevdis en la
cabeza?

Jorge comprendié que estaba perdido, porque el
enano se referia a la gorra de piel de foca de
su papa.

No esperé respuesta el jefe.

—Esta hecha con piel de uno de nosotros,—ex—
clamé,—o, porlo menos, con piel de foca! jDes-
graciada pariente nuestra! jAh, nos las pagaréis todas
juntas!

Y al ver las perversas caras de foca de los que
les rodeaban, Jorge y Juana sintieron que, efectiva-
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mente, alli iban a acabar sus deudas. Los enanos apre-
tujaron a los nifios entre sus brazos. Jorge empezé a
repartir puntapiés, initilmente, porque no se frata a
puntapiés a la piel de foca, y Juana volvi6 a dar aulli-
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dos; pero los enanos se habian acostumbrado ya a ellos.
Treparon por los costados del dragén de hielo y echa-
ron a los nifios sobre su gélido espinazo, de espaldas al
Polo Norte. No tenéis idea de lo frio que estaba, con
ese frio que os empequefiece y encoge dentro de vues-
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tras vestiduras, haciendoos desear otras, veinte veces
més tupidas, para sentiros empequefecidos y encogidos
dentro de ellas. ‘

Los enanos de piel de foca ataron a Jorge y a
Juana al Polo Norte, y a falta de cuerda lo hicieron
con hilillos de nieve, que son muy resistentes cuando
estan hechos como es debido, y acercaron més todavia
las llamas, diciendo:

—Ahora, el dragén ir4 entrando en calor, y cuando
se reanime se despertara, y cuando se despierte empe-
zara a sentir hambre, y cuando sienta el hambre/querra
comer, y el comestible que mds a mano encontrara seréis
vosotros.

Las llamitas agudas y multicolores se erguian
como tallos de lirios de ensuefio, pero ningiin calor
llegaba hasta los nifios, que iban quedandose frios,
mas cada vez.

—No vamos a estar muy calientes cuando el dra-
g6n nos coma; es un consuelo,—observé Jorge.—
Mucho antes nos habremos helado.

De pronto, oyése un rumor de alas, y el guaco
blanco fué a posarse en la cabeza del dragén, dicién-
doles:

—¢Puedo serviros de algo?
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Tal frio sentian entonces los nifios, tan frios se
iban quedando, tan frios, que no pudieron decirle sino
que tenian frio. Y el guaco blanco les contests:

—FEsperad un momento. Os estoy sumamente
agradecido y celebro tener ocasién de que vedis en lo
que estimo vuestra generosa conducta, cuando lo del
cartucho.

Y un momento después, ofase en lo alto un leve
movimiento de alas, y en seguida empezaron a caer
suavemente, suavemente, cientos y miles de plumitas
sedosas. Caian, como si fueran copos de nieve, encima
de Jorge y de Juana, y se amontonaban igual que los
copos, como una cubierta mas espesa cada vez, dejando
a los nifios bajo un edredén de pluma, de la cual sélo
sus caras emergian.

—iOh, guaco blanco, qué bueno eres, qué
amable, qué agradecido!—exclamé Juana.—¢No te
enfriars ti por habernos dado todas tus lindas plumas
blancas?

Echése a reir el guaco blanco, y, como un eco,
repitieron su risa otras mil suaves voces de ave.

—¢Crees que tantas plumas pueden salir de un
s6lo pecho? Estamos aqui a centenares, y cada uno de
nosotros puede privarse de un mechoncito de suaves
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plumas de su pecho para dar calor a vuestros corazon-
citos generosos.

Asi hablé el guaco blanco, que era, en verdad,
ave bien educada. Acurrucéronse, pues, los nifios bajo
las plumas, y entraron en calor, y cuando los enanillos
de piel de foca intentaron arrebatar las plumas, el
guaco y sus amigos volaron contra ellos, dandoles ale-
tazos y chillidos en la cara, hasta que los hicieron retro-
ceder. Los enanos eran gente cobarde.

Ain no se habia movido el dragdn, pero de un
momento a otro podia sentirse lo suficientemente reani-
mado para moverse, y Juana y Jorge, aunque muy
calentitos, no estaban a gusto ni perdian el miedo. Tra-
taron de indicérselo al guaco blanco, pero, aunque bien
educado, no era muy listo y les contesté:

—Ya tenéis un nido caliente, y nosotros cuidare-
mos de que no os lo quiten. ¢Qué més podeis desear?

En aquel momento, oydése un nuevo rumor de-
alas, extrafio, a sacudidas, mas suave que el de los
guacos mismos, y Jorge y Juana gritaron a la vez:

—iEh! {Cuidado con las alitas y las llamas!

Porque habian visto venir a la gran polilla artica.

—¢Qué ocurre >—preguntd, posandose en la cola
del dragén.
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Ellos le contaron lo que sucedia.
—¢Decis que son de piel de foca?—pregunté
la polilla.—Pues esperad un minuto.
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Eché a volar, dando muchos rodeos para esquivar
las llamas, y cuando volvié, venian con ella tantas
polillas que formaban como una sabana blanca entre
los nifios y las estrellas.

Una sentencia irremisible cayé entonces sobre
los perversos enanos. La gran sébana de alada blan-
cura se rompié y fué a caer como la nieve encima de
los enanos de piel de foca: y cada copo de nieve era
una polilla viva, que revoloteaba hambrienta, hincan-

dose 4vida en lo hondo de las pieles.
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Las personas mayores os dirdin que no son las
polillas, sino sus hijos, los que se comen las pieles, pero
no las creéis; tratan de engafiaros. Cuando no piensan
en ello, dicen: «Temo que la polilla me haya echado
a perder mi esclavina de armifio», o «A la pobre tia
Emma la polilla se le ha comido aquel abrigo de marta
que tenia».

Y nunca como en aquella ocasién se habian jun-
tado tantas polillas en el mundo, todas contra los
enanillos de piel de foca.

~ ‘Los enanos no supieron que peligraban hasta que
fué demasiado tarde. Pidieron a gritos alcanfor,
aceite de espliego, jabén amarillo y borraja, y algunos
enanos corrieron a buscar esos productos; pero, antes
de que pudiesen llegar a la drogueria, todo habia ter-
minado. Las polillas comieron, comieron, comieron
hasta que los enanos de piel de foca, que eran todos de
piel, hasta en sus insensibles corazones, murieron uno a
uno y fueron cayendo sobre la nieve sus despojos
intitiles. En derredor del Polo Norte, la nieve se puso
parda con tanta piel inanimada.

—iGracias, gracias, polilla artical—grit6 la
nifia.—Fres buena: me figuro que no habrds comido
tanto que vaya a sentarte mal después. i
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Millones de polillas contestaron con una risa tan |
suave como sus alas:

—Seriamos gente miserable si no pudiéramos
comer COn €Xceso una Vez, siqulera por Servir a un
amigo. ; _

Y salieron colando, y se marché tambien el guaco
blanco, y muertos estaban los enanitos de piel de foca,
y las llamas se habian extinguido y Juana y Jorge se
quedaron en la oscuridad, sélos con el dragén.

—Ay!—sollozé ella.—Esto es lo peor de todo. §

—Ya no tenemos amigos que nos ayuden,—con-
tinué Jorge, sin pensar que el dragén mismo podria ayu-
darles; pero tal idea no se le hubiese ocurrido jamas a
nigtin chico.

El aire iba enfridndose, enfridndose, enfridndose
cada vez mas, tanto que, a pesar de las plumas de
guaco, los dos nifios tiritaban. - Cuando estuvo tan
frio que ya no era posible estarlo mds sin que se hiciese
pedazos el termémetro, naturalmente se contuvo el
frio, y entonces el dragén, desprendiéndose del Polo
Norte, fué avanzando, larguisimo, helado, sobre la
nieve, mientras decia:

—iFsto ya es otra cosa! [Qué desfallecido me
tenian las llamas!

.
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Era el caso que los enanillos de piel de foca
habian hecho lo contrario de lo que convenia: el
dragén llevaba tanto tiempo de estar helado que ya
no era mas que una sélida masa de hielo, y las llamas
le ponian a punto de morir. Asi que, en cuanto se
apagaron, se reanimé y empez6 a sentir hambre. Busco
en derredor algo que comer, pero no vié a Jorge n1
a Juana, ni los sintié, porque estaban pegados encima
de él.

Avanzé despacio, y los hilillos de nieve que ata-
ban a los nifios al Polo se rompieron de la sacudida.
El dragén se encaminaba hacia el Sur, con Juana y
Jorge sobre su colosal espalda escamosa, brillante de
hielo. Claro est que si el dragén queria ir a alguna
parte no podia ser mas que hacia el Sur, porque cuando
uno llega al Polo Norte no tiene otro lado adonde
it. Chirriaba el dragén y producia a veces un son
de campana, exactamente como el candelero de cristal
tallado cuando uno lo toca, aunque siempre se lo
prohiben a uno. Un millén de caminos salian del Polo
Norte, ya os lo podéis figurar, y también la suerte que
Juana y Jorge tuvieron de que el dragén echase por el
que les convenia; pues, de repente, sintieron que sus
patazas enormes pasaban sobre el gran plano inclinado.
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Y corrié muy deprisa, entre las lamparas que eran como
estrellas, hacia las colinas del bosque y el palacio de
cristal.

—Nos va a dejar en casa,—dijo la nifia.— jEs
un dragén de los buenos! jQué suertel.

Y también Jorge se alegraba, aunque ninguno de
los dos estuviera totalmente seguro de llegar a buen
fin, sobre todo porque tenian los pies mojados y por-
que llevaban a casa, en su compaiiia, un extrafio dragén.

Iban con mucha rapidez, porque los dragones
pueden subir las cuestas con tanta facilidad como ba-
jarlas. Si os digo por qué, no vais a entenderlo, por-
que no sabéis, por ahora, mas que dividir, pero sl me
pedis que os lo diga para contarselo a otros chicos, os
lo diré. Los dragones pueden poner sus colas en la
cuarta dimensién y sostenerse en ella; y cuando se
hace una cosa asi, todo resulta facil.

Avanzé muy répidamente, sin pararse mds que
a comerse al naturalista y al cazador, que atin lucha-
ban con las dificultades de la cuesta amiba, initil-
mente, puesto que no tenfan cola ni habfan oido hablar

nunca de la cuarta- dimensién. Y cuando hubo llegado -

al final del plano inclinado, fué arrastrindose muy
lentamente por la campifia oscura, hasta el campo
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en que se quemaban los fuegos artificiales, préximo
al jardin inmediato a la casa donde los nifios vivian. Cada
vez iba mas despacio, y en el campo de los fuegos tuvo
que detenerse; y como las regiones articas no llegaban
ya hasta alli, y como los fuegos artificiales habian pro-
ducido mucho calor, el dragén empezé a derretirse, a
derretirf®, a derretirse, y antes de que los nifios pudie-
ran darse cuenta de ello, encontrironse sentados en
medio de un charco, con las botas y los vestidos em-
papados de agua 1y sin rastro ninguno del dragén.

Entonces volvieron a su casa.

Desde luégo, alguna de las personas mayores noté
que las botas de Jorge y las de Juana estaban empa-
padas y llenas de barro, y que no se les habia ocurrido
mas que sentarse en un lugar muy himedo, por lo cual
les mandaron inmediatamente a la cama.

Era ya hora de que estuvieran acostados.

Y ahora, sin tener espiritu de investigacion,—cosa
no muy conveniente para muchachos que leen cuentos
de dragones,—preguntaréis por qué razén, una vez
muertos los enanos de piel de foca y extinguidas
todas las llamas, sigue brillando en las noches frias
la Aurora Boreal tan clara como antes.
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i Pues, hijos, no lo s¢! No soy tan orgulloso que
me precie de saber todas las cosas. Una de las que
no sé, es ésta. Pero sé, en cambio, que, si las llamas
lucen otra vez, no las han encendido los enanos de piel
de foca, ciertamente, porque a todos se los comieron las
polillas, y cosa apolillada no sirve para nada: jm
siquiera para encender las luces de la Aurora Boreal!
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LOS LIBERTADORES
DE SU PATRIA






Todo ello empezé porque a Eugenia se le entr$
una motita en el ojo. Le escocia mucho. Sentia algo
asi como una chispa abrasadora, que, ademas, parecia
tener patitas y alas como un mosquito.

Frotdbase Eugenia los ojos y lloraba, no con
llanto verdadero, sino con esas lagrimas que los ojos
vierten porque si, algunas veces, sin que os sintais des-
graciados; por lo cual, fué en busca de su padre para
‘que le extrajera aquello que se le habfa entrado en el
ojo. El padre de Eugenia era médico, de modo que
sabia cdmo se ha de sacar de los ojos lo que ha entrado
en ellos; y muy pronto, con un pincelito muy suave
mojado en aceite de castor, sacé la motita. Cuando la
hubo extraido, exclamé:

—iQué cosa més curiosal.
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Otras veces, antes de aquella, se le habian entrado
a Eugenia motitas en los ojos, y su padre lo habfa en-
contrado muy natural; a veces, fastidioso y hasta pesa-
do, pero siempre natural. Nunca se le habia ocurrido
encontrarlo curioso. Apretindose el pafiuelo contra el
ojo, le dijo Eugemia:

—Me parece que no ha salido.—Cosa que dice
siempre todo aquél que ha tenido algo en los ojos.

—iYa lo creo que ha salido!—contest6 el doctor.
—Aqui lo tienes en el pincel. Es interesantisimo.

Nunca le habfa oido Eugenia decir cosa por el
estilo acerca de nada en que ella tuviese participacion.

—¢Qué? T

Atravesé cuidadosamente el doctor el cuarto en’
que estaba, con el pincelito en la mano, y lo sostuvo
metiendo el extremo bajo la lente de su microscopio;
di6 vuelta a los tornillos metalicos y miré por el
anteojo.

—Valgame Dios!—dijo— Valgame Dios!
iRaro bicho! Cuatro miembros de igual desarrollo;
largo apéndice caudal. Cinco dedos de largura desi-
gual, como si fuese un lacértido, y ademas, sefiales de
alas.—FEl ser que miraba con el anteojo se retorcié
levemente en el aceite de castor, y el médico prosiguié
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en voz alta:—Fso es; un ala como de murciélago.
Especie nueva, sin duda. Eugenia, corre al buscar al
profesor y dile que tenga la bondad de venir unos ins-
tantes. v

—Dos reales me debes, papaito,—dijo Eugenia,
—por haberte traido una especie nueva. Lo guardé con
mucho cuidado en este ojo, y me duele todavia.

Tan satisfecho estaba el doctor con su nuevo ejem-
plar, que di6 una peseta a Eugenia; en aquel momento
entraba el profesor. Quedése a almorzar, y él y el
doctor se pasaron toda la tarde en disputa continua,
entusiasmados, acerca del nombre y de la familia a que
podria pertenecer aquello que le habfan sacado a Euge-
nia de un ojo.

Pero a la hora de la merienda hubo otro aconte-

- cimiento. Enrique, el hermano de Eugenia, pescé en
su taza de té una cosa que le parecié una tijereta. Iba

_ a echarla al suelo para acabar con ella del modo habi-
tual, cuando, abriendo el bicho un par de alas hiime-
das, se lanzé desde la cuchara al mantel. Empezé a
atusarse con una pata y a estirar las alitas, y Enrique
exclamé:

—iSi es una lagartija menuda!

El profesor, antes de que el doctor hubiese podido
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decir palabra, se incliné sobre la mesa y exclamo,
hablando muy rapidamente: '

—Un duro te doy por ella, Enrique, hijo mio.—
Y la cogié muy delicadamente con su pafuelo.

—FEs un nuevo ejemplar,—dijo después,—y
mejor que el suyo, doctor.

Era un lagarto finisimo, como de media pulgada
de largo, con escamas y alas.

Tenian, pues, el doctor y el profesor, cada cual
su ejemplar, y estaban contentisimos. Pero muy pronto
empezaron uno y otro a perder valor, porque al dia
siguiente, cuando el criado limpiaba las botas del doc-
tor, solt6 de repente la que tenfa en la mano, el cepillo
y el betin, y dié un grito, diciendo que se habia que-
mado. Y del interior de la bota salié arrastrandose
un lagarto del tamafio de un gato recién nacido, con
amplias alas bnllantes.

—jAh!—dijo Eugenia.—Ya sé lo que es; es un
dragén como el que maté San Jorge.

Estaba en lo cierto. Aquella tarde un dragén del
tamafio de un conejo mordié en el jardin al perro que
intentaba cazarle, y al otro dia todos los periédicos no
hablaban mas que de los maravillosos «lagartos ala-
dos» que habian hecho su aparicién en todo el pais.
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No les llamaban dragones porque, claro estd, nadie
cree ya en dragones y de ningiin modo podia ser la
prensa tan céndida que fuese a creer en cuentos de
hadas. Al principio eran pocos, pero al cabo de una
o dos semanas, el pais estaba literalmente plagado de
dragones de todos tamaiios, y a veces los vefan en el
aire tan juntos como un enjambre de abejas. Todos se
parecian, excepto en el tamafio. Eran verdes, con esca-
mas, y tenian cuatro patas, una larga cola y grandes
alas como de murciélago, de un palido color amarillo
semitransparente. Echaban fuego y humo por boca v
narices, como todo dragén que se respeta; pero los
peniédicos seguian empefiados en que se trataba de la-
gartos, hasta que uno muy grande cogié y se llevé al
director de «El Eco». Los demés periodistas no se
atrevian ya a dejar de creer. Y cuando el elefante mas
gordo del jardin Zoolégico fué arrebatado por un dra-
g6n, todos los periédicos se desentendieron de sus escri-
pulos y encabezaron sus ediciones con grandes letreros
que decian: «Alarmante plaga de dragoness.

Y no podéis figuraros cuan alarmante era, y, a la
vez, de qué modo 1ba agravandose. Los dragones de
primera magnitud eran terribles ciertamente, pero una
vez sentado que los dragones se acuestan siempre muy
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tempranito, porque les sienta mal el aire fresco de la
noche, con quedarse de dia en casa ya no eran de temer.
Pero los de tamaifio chico eran un verdadero engorro.
Los que eran como tijeretas, se pegaban al jabény a la
mantequilla; los que eran como perros caian en el bafio,
y, con el fuego y el humo que llevaban en su interior,
lo recalentaban de tal modo que muchos, al querer
bafiarse después en agua fria, se escaldaban lastimosa-
mente; los que eran como pichones se metian en el ces-
tillo de la costura o en los armarios y mordian al que
metia la mano alli en busca de un dedal o un pafiuelo;
a los que eran como corderos se les podia evitar facil-
mente, porque se les veia venir; pero cuando volaban
hasta las ventanas y se escondian debajo del edredén,
y al irse a acostar topaba uno con ellos, no le hacia
ninguna gracia. Los que eran de ese tamaiio no se
comifan a la gente: se alimentaban sélo de hortalizas,
pero destrozaban horriblemente las sabanas y las
almohadas.

El Ayuntamiento y la policia no dejaron de hacer
cuanto estaba en su mano, puesto que ya no servia de
nada lo de ofrecer la mano de la princesa al que matase
al dragén. Eso estaba muy bien en los tiempos de
antafio, cuando no habia més que un dragén y una prin-
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cesa; pero, a la sazén, més que las princesas abundaban
los dragones, aunque la familia real era muy dilatada.
Y hubiera sido, ademaés, un verdadero derroche de prin-
cesas, s1 se hubiese ofrecido tal premio a todo el que
matase un dragdn, porque todo el mundo mataba cuan-
tos podia por su propio impulso y sin necesidad de
ningln premio, para quitarse de encima las molestias
que causaban. Dispuso el Ayuntamiento que se proce-
diese a la cremacién de cuantos dragones se entregasen
en sus oficinas de diez de la mafiana a dos de la tarde,
y todos los dias de la semana vefanse parados en la
calle, ante el Concejo, vagones, carretas y carretillas de
dragones muertos. Los muchachos llevaban cubos 1le-

nos, y los chiquillos, al volver a casa desde la escuela,
nunca dejaban de echar un pufiado o dos de dragones
pequefittos que habian encerrado en su cartera o atado
en su pafuelo de bolsillo. Y, sin embargo, cada vez
se hubiera dicho que habia mas dragones. En vista de
ello, la policia monté grandes torres con maderos y
bastidores de lona embadurnados con una liga especial,
a la que se habia dado privilegio de invencién. Cuan-
do los dragones, volando, tropezaban en una de aque-
llas torres, se quedaban adheridos como las moscas a
esos papeles que se suelen poner en las cocinas; y
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cuando una torre estaba totalmente cubierta de drago-
nes, el inspector de policia mandaba pegarle fuego,
quemandola con dragones y todo.

Y, sin embargo, parecia que cada vez habia mas
dragones. Lastiendas vefanse llenas de venenos garan-
tizados para dragones, de jabén antidragdnico, de
cortinas a prueba de dragén para las ventanas; a decir
verdad, se hacfa cuanto era posible hacer.

Y, sin embargo, parecia que cada vez habia mas
dragones. :

No era cosa muy facil acertar con el veneno
adecuado para un dragén, porque habéis de saber que
comian cosas muy diferentes. Los mayores comieron
clefantes mientras los hubo, y después la emprendieron
con caballos y vacas. Otros no comian mas que lirios
del valle, y habia unos de cierto tamafio que sélo comian
presidentes del Consejo de Ministros cuando los halla-
ban a mano, y, cuando né, se tragaban sencillamente
un botones. Otros vivian no mas que de ladrillos, y
hubo tres que en una tarde se comieron dos terceras partes
del Hospital del Sur, ellos solos.

Pero los que més miedo le daban a Eugenia eran
unos tan grandes como un comedor, que se zampaban
chicos y chicas.
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Eugenia y su hermano habianse regocijado al
principio con el cambio de vida. jEra tan divertido
aquello de estar en pie toda la noche, en lugar de irse
a la cama, jugando en el jardin iluminado con ldmpa-
ras eléctricas! |Y les hacia tanta gracia oirle decir a
su madre, cuando se iban a acostar: «jBuenas noches,
hijos mios! jA ver si os estais todo el dia durmiendo!
No os vayéis a levantar temprano, ni salgdis hasta que
haya oscurecido del todo. jNo os agradaria mucho que
os cogiese uno de esos picaros dragones!»

Pero, al cabo de algiin tiempo, llegaron a cansarse;
tenian ganas de ver las flores y los arboles que crecen
en el campo, de gozar al aire libre la hermosa luz del
sol, y no a través de cristales o de cortinas garantiza-
das, a prueba de dragones. Y sentian necesidad de
jugar en el césped, cosa que no podian hacer en el jar- °
din iluminado con luz eléctrica, a causa del rocio de la
noche.

Y tanto deseaban salir, siquiera una vez, con la
luz del sol, tan hermosa, tan brillante, tan peligrosa,
que empezaron a cavilar y a tramar algiin pretexto que
les obligara a salir. Pero no querian desobedecer a
su madre.

Y sucedié que una mafiana en que su madre an-

57



CUENTOS DE CALLEJA EN COLORES

! P

daba muy atareada con la preparacién de un veneno
nuevo contra los dragones, que pensaba poner en la
despensa, y su padre vendaba la mano del criado aquel
de las botas, al cual habia arafiado un dragén de los
que comian presidentes del Consejo de Ministros
cuando los hallaban a su alcance, nadie se acordé de
decir a los nifios: «No os levantéis hasta que haya
oscurecido del todo!» ‘

—Salgamos ahora,—propuso Enrique.—A na-
die desobedecemos. Sé perfectamente lo que hemos
‘de hacer, pero no sé cémo hemos de hacetlo.

—¢Qué hemos de hacer?>—pregunté Eugenia.

—Tenemos que despertar a San Jorge, claro esta,
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—dijo Enrique.—Era la tinica persona que en su ciu-
dad sabfa c6mo hay que tratar a un dragén; los que
salen en los cuentos de hadas, no hay que contar con
ellos. ‘San Jorge si que es una persona verdadera, solo
que estd dormido y esperard que le despierten. Por
mas que ahora, como dice papa, nadie cree en San
Jorge.

—Nosotros si,—interrumpié Eugenia.

—iClaro que si! ¢No ves, tonta, que esa es la
dinica razén que tenemos para ir a despertarle? {No vas
a despertar a la gente en quien no creas, me parece
a mi!

Asinti6 Eugenia; pero, ¢dénde encontrar a San
Jorge?

—Vamos a verlo,—prosigui6 Enrique, atre-
vido.— T te pones un vestido a prueba de dragén,
hecho con tela de esas cortinas. Y yo me untaré todo,
con el mejor veneno antidragdnico... '

Eugenia palmoted y salté de gusto, gritando:

—iEnnque! {Ya sé dénde vamos a encontrar
a San Jorge! jEn la Iglesia de San Jorge, eso es!

—jEjén,—contesté Enrique, sintiendo que no se
le hubiese ocurrido a él la idea—Para ser una chica, no
dejas de tener cierto talento.
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Al dia siguiente, por la tarde, a primera hora,
cuando atin faltaba mucho para que los rayos del sol
poniente anunciaran la proximidad de la noche, en que
todos estarfan levantados, dedicindose a sus quehace-
res, salieron de la cama los nifios, se envolvié Eugenia
en un chal de muselina a prueba de dragén (pues no les
quedé tiempo para hacer un abrigo), y Enrique con-
virtiése en un hérrido comistrajo, untandose todo de
veneno garantizado contra los dragones. No tuvo el
menor reparo en ello, porque, segin la patente, era
inofensivo para los nifios y las personas impedidas.

Cogidos de la mano echaron a andar hacia la
iglesia de San Jorge. Bien sabéis que hay muchas
iglesias de San Jorge, pero, afortunadamente, la iglesia
adonde se dirigian era la verdadera.. Caminaban a la
luz del sol, sintiéndose muy animosos y aventureros.

En las calles apenas habia mas que dragones; la
plaza era sencillamente un hormiguero de ellos. Por
fortuna no habia ninguno del tamafio de los que comian
chicos y chicas, que si no, aqui hubiera dado fin esta
historia. Habia dragones en las aceras, dragones en el
arroyo, dragones en las escalinatas de los edificios
piblicos v dragones que se calentaban las alas en los
tejados al ardiente sol de prima tarde. Toda la ciudad
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estaba verde, con tanto dragén. Hasta cuando los
nifios salieron de la ciudad y caminaban por las praderas
observaron que, a uno y a otro lado del camino, el cam-
po estaba mas verde que de costumbre, y que habia en
él patas escamosas y colas. Y algunos dragoncillos
menudos tenian hechos sus nidos entre los setos de zarza
flonda.

Eugenia apretaba muy fuerte la mano de Enrique,
y una vez que un grueso dragén pasé volando junto
a su oido, no pudo contener un grito, y una bandada
entera de dragones verdes levanté el vuelo al oirla,
cruzando el aire. Los muchachos oyeron el zumbido
de sus alas al volar.

—Quiero volverme a casa,—insinué Eugenia.

—No seas tonta,—replic6 Enrique.—Los que
van a ser libertadores de su pais no gritan nunca ni
dicen que quieren volverse a casa.

—¢Y seremos eso nosotros >—pregunté Eugenia.

—Ya lo verds,—contesté6 su hermano, mientras
seguian su marcha.

Cuando llegaron a la iglesia de San Jorge, encon-
traron las puertas abiertas y pasaron adentro...
pero San Jorge no estaba alli, de modo que tuvieron
que dar vuelta y entrar en el cementerio contiguo, para

"
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hallar al cabo el sepulcro de piedra de San Jorge, cuya
imégen, tallada en méarmol, con armadura y yelmo,
descansaba encima, juntas sobre el pecho las manos.

—¢Cémo le despertariamos?—se preguntaron.
~ Enrique dinigi6 la palabra a San Jorge; pero no
obtuvo respuesta. Le llamé, y el santo no le ofa. Y,
por tltimo, intenté despertar al insigne matador de dra-
gones coglendole por los marméreos hombros. Pero
San Jorge seguia sin enterarse.

* Entonces Eugenia se eché a llorar, rodeé con sus
brazos el cuello de San Jorge, en cuanto el mérmol se
lo permitia, que no era mucho, y besé la marmérea faz,
diciendo:

—iSan Jorge, buen santo, santo querido, santo
amable, despiértate, por favor, y aylidanos!

San Jorge abrié entonces los ojos sofiolientos, se
volvié y dijo: ‘

—cQue te pasa, hija mia?

Los nifios le contaron lo que ocurria; el santo se
incorporé, apoy4ndose en un codo, para escucharles.
Pero en cuanto hubo oido que los dragones eran tan-
tos, movié la cabeza.

—No puede ser,—dijo,—son demasiados para
este pobre Jorge, tan viejo ya. Debiais haberme des-
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pertado antes.  Siempre estaba dispuesto ‘a luchar...
Para un dragén, un hombre; tal era mi divisa.

En aquel momento pasé volando por encima del
sepulcro una bandada de dragones, y el santo tiré a
medias de su espada.

Pero volvié en seguida a mover la cabeza, en-
vainé de nuevo la espada y la bandada de dragones
fué perdiéndose, diminuta, a lo lejos.

—Nada puedo hacer,—dijo;—las cosas han
cambiado mucho desde mis tiempos. Ya me lo habia
dicho San Andrés. Fueron a despertarle cuando lo de
la huelga de mecénicos y entonces me lo refirié. Dice
que ahora lo hacen todo con maquinas; algin medio
habra para deshacerse de esos dragones. Y a propé-
sito, ¢qué tiempo hace en estos dias?

Tan falta de interés y tan poco amable les pa-
reci6 la pregunta, que Enrique no quiso responder.
Pero Eugenia, pacientemente, dijo:

—Muy bueno. Papa dice que nunca ha hecho
tanto calor en este pais.

—Ya lo presumia yo,—dijo al oirlo el paladin,
con aire pensativo.—Pues lo tinico que se podria ha-
cer... los dragones no resisten a la humedad ni al
frio; eso es lo tinico. Si pudiéseis encontrar los grifos...
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San Jorge empezaba a echarse otra vez en su losa
de piedra.

—Vaya, adiés; siento mucho no poder ayudaros,
—dijo, saludéndoles con su mano marmorea.

—Si que puedes...—gritd Eugenia;——ldinos
dénde estan... qué grifos son esos.

—Ah! es como un cuarto de bafio...—continud
San Jorge, cada vez mas sofoliento,—y hay un
espejo, ademds, en que se ve todo el mundo y el por-
venir. San Dionisio me hablé de ello; me dijo que
era una cosa muy bonita. Siento no poder... Vaya,
adis!

Y se recostd en el marmol, y en un momento se
quedd dormido.

__No encontraremos nunca esos grifos,—lamentd
Enrique.—¢No hubiera sido horrible que San Jorge se
despertara en el momento en que hubiese cerca de aqui
un dragén del tamaiio de los que comen paladines?

Eugenia se quité el chal a prueba de dragén:

__No hemos encontrado ninguno de los que son
del tamafio de un comedor,—dijo,—de modo que de-
bemos de estar seguros.

Y diciendo asi, cubrié con la tela a San Jorge, y
Enrique unté cuanto pudo con el veneno dragonicida
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la armadura del santo, para librarle de todo riesgo.
— Podemos quedarnos escondidos en la iglesia hasta
el anochecer,—propuso,—y entonces,..

Pero en el mismo instante cayé sobre ellos una
espesa sombra y al punto vieron que se trataba de un
dragén tan grande como el comedor de su casa.

Entonces comprendieron que todo estaba per-
dido. El dragén lanzése sobre ellos y los cogié entre
sus garras; con una hizo presa en la blusa de seda
verde de Eugenia, y con la otra en el faldén de la
chaqueta de colegial de Enrique, y luego, abiertas las
anchas alas amarillas, se remont en el aire chirriando
como un vagén de tercera cuando el freno esta muy
apretado. :

—iAy, Enrique!—dijo la nifia,—figuro que
se dispone a comernos.

Volaba el dragén por encima de bosques y cam-
pos, con aletazos tan fuertes, que de cada aletazo
avanzaba un cuarto de milla.

Enrique y Eugenia vefan a sus pies la comarca
entera, seyos y Hos, iglesias y casas de labor, que se
perdian a lo lejos, mucho més deprisa que los trozos
de paisaje que veis por la ventanilla de los trenes mas
rapidos.
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Y el dragén volaba sin cesar. Cruzaronse con
otros dragones que también volaban, pero el dragén
del tamafio del comedor de su casa no se detuvo a
hablar con ellos, y siguié volando con toda celeridad.

—Ya sabe a dénde tiene que ir,—observé Enri-
que.—jAy, si nos dejara caer antes de llegar alla!

‘Pero el dragén los tenia bien cogidos y volaba,
volaba, volaba, hasta que por iltimo, cuando ya los
nifios estaban mareados, se posé, rechinandole todos las
escamas, en la cumbre de un monte, y se tendié sobre
uno de sus verdes costados escamosos, jadeante y casi
sin aliento, porque el viaje habia sido muy largo.
Pero sus garras segufan tirando de la blusa y del
faldén de la chaqueta de Enrique.

Eugenia sacé entonces el cortaplumas que En-
rique le habia regalado el dia de su santo. Setenta
y cinco céntimos valia, pero en todo un mes que lo lle-
vaba consigo, no habia logrado sacar punta con él a
un lapicero; sin embargo, se las arreglé para cortar el
cuello de su blusa, y arrastrandose dejé solamente en
una de las garras del dragén un retal de seda verde.
No era posible cortar con la navajita aquella el cha-
quetén de Enrique, y aunque Eugenia lo intent, hubo
de convencerse y resolvié dejarlo. Pero, con ayuda
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de ella, el muchacho se ingenié para escurrirse poco a
poco, desprendiéndose de sus mangas, de modo que el
dragén sujeté pronto tnicamente con su otra garra la
chaqueta del colegial. De puntillas, fuéronse los dos
hasta una grieta que aparecia entre las rocas, y alli se
metieron. Fra demasiado angosta para que el dragén
pudiese pasar, y al darse cuenta de ello, esperaron a
que hubiese descansado y se sentara pensando en comér-
selos, para ponerse a hacerle muecas. Mucho se 1rritd
&l con las muecas que le hacian y escupié fuego y
humo sobre ellos, pero los nifios echaron a correr por
la cueva adentro, hasta que se hallaron fuera de su
alcance, y el dragén, cuando se hubo cansado de
soplar, se fué.

Tan asustados estaban, que no se atrevian a_salir
de la cueva; entraronse cada vez mas en ella y advir-
tieron que se ensanchaba, que su piso estaba cubierto
de arena fina y que en el mismisimo fondo habia una
puerta sobre la cual estaba escrito:

«GRIFOS DEL UNIVERSO. OFICINAS.
NO SE. PERMITE LA ENTRADA». -

Pero los nifios abrieron, para husmear lo que

dentro habia, y de pronto recordaron las palabras de
San Jorge.
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—Peor de lo que estamos, no podemos estar,—
dijo Enrique.—Fuera, nos aguarda el dragén; pues
vamos adentro.

Y penetraron, atrevidos, en el cuarto de las
espitas, volviendo a cerrar la puerta.

Hallabanse en una especie de sala, abierta en la
roca maciza; en un lado entero de la habitacién ali-
neabanse. las espitas, y sobre cada una un letrero en
esmalte, como los de los cuartos de bano. Y como los
dos sabian leer palabras de dos silabas y a veces de
tres, pronto se dieron cuenta de que se hallaban en el
lugar donde se cambiaba el tiempo. Seis grifos gordos
ostentaban los letreros siguientes: «Sol», «Viento»,
«Lluvia», «Nieve», «Granizo», «Hielo», y una por-
cién de grifos menores, los de «Templado», «Llo-
vizna», «Brisa», «Buen tiempo para el campo», «Pa-
tinadores», «Buen tiempo fijo», «Viento Sur»,
«Viento Este», etc., etc. Abierto estaba del todo el
grifo en que se lefa «Sol», pero ellos no veian sol por
ninguna parte, pues la cueva estaba iluminada por
una claraboya de cristal azul, por lo que suponian que
la luz del sol iba a caer por otro lado.

Eugenia dijo entonces:

—A los dragones no les gusta el frio.—Y tratd
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de cerrar el grifo del sol, pero estaba descompuesto:
era esa la causa de que hiciera tanto calor y de que
no hubiese sido posible exterminar a los dragones.
Dejaron, pues, aquel grifo y abrieron el de la nieve,
dandole toda la vuelta, y se acercaron al espejo para
ver lo que pasaba. Los dragones corrian hacia todos
lados, como las hormigas cuando 4lguien tiene la cruel-
dad de echar agua en un hormiguero,—cosa que vos-
otros, desde luego, no hacéis nunca.—Y la nieve caia,
cada vez mas abundante.

Fugenia abrié entonces por completo la espita de
la lluvia, y ya apenas se movian los dragones; poco
a poco, muchos de ellos iban cayendo, inméviles, de
modo que los nifios comprendieron que el agua habia
apagado el fuego que dentro tenian, causandoles la
muerte. Abrieron después la espita del granizo, sélo
a medias, para no romper todos los cristales del pais,
y al cabo de un rato, ni un dragén se movia.

Entonces se dieron cuenta los nifios de que eran,
efectivamente, los libertadores de su pais.

—Nos van a levantar un estatua,—dijo Enrique,
—més alta que una torre. jTodos los dragones estdn
muertos!

—1Ojala lo esté el que nos esperaba fuera!—dijo
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Enrique. ¢Qué van a hacer con tantos dragones muer-
tos? Enterrarlos, les costaria afios enteros, y ¢cémo los
van a quemar estando tan mojados. Me gustaria que la
lluvia los arrastrase hasta el mar.

Pero no ocurria tal cosa, y los nifios empezaban
a creer que, después de todo, no habian estado muy
inspirados.

—¢Para qué servird esto?—dijo Enrique,
sefialando una vieja espita enmohecida, que nadie
debia haber tocado desde siglos atrds. Su letrero de
esmalte estaba cubierto de polvo y telarafias. Limpio-
lo Eugenia con la punta de su delantal, porque ella y
su hermano, como de costumbre, se habian dejado en
casa el pafuelo, y resulté que el letrero decia:
«DESAGUE».

—Abrémoslo,—propuso,—a ver si quita de en-
medio los dragones.

Muy apretado estaba, a consecuencia de no ha-
berse 'usado en tanto tiempo, pero entre los dos con-
siguieron darle vuelta y fueron en seguida al espejo,
a ver lo que pasaba. 3

Y se habia abierto un enorme agujero negro en
el centro mismo del mapa de su pais, y la tierra, en
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derredor, se inclinaba un poco para que las aguas caye-
sen por la abertura.

—iBravo, bravo, bravo!l—grit6 Eugema, co-
rriendo hacia los grifos y abriendo todos los que le pa-
recian himedos: «Llovizna», «Buen tiempo para el
campo», y hasta «Sur» y «Sudoeste», porque habia
oido decir a su padre que esos vientos traen lluvia.

La lluvia caia a mares sobre el pais y corria en
masas enormes hacia el centro del mapa, precipitan-
dose a cataratas por el agujero central, arrastrando a
todos los dragones que eran barridos y desaparecian
por la valvula de desagiie, en grandes masas verdes
y en manchas verdes sueltas, uno a uno y docena
por docena; dragones de todos tamafios, desde los que
arrebataban elefantes hasta los que caian en la taza
de té.

Y ya no quedaba un dragén. Cerraron los nifios
la espita del <DESAGUE.> y dejaron abierta a medias
ladel «Sol», ala que, como estaba rota, nunca pudieron
dar vuelta del todo; abrieron también la que decia
«Templado» y la de «L.lovizna», y las clavaron, para
que no se pudiesen cerrar, fijando para siempre el
clima de su pais, que debia de ser Inglaterra.
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¢Cémo volvieron a su casa? En el tren, in-

dudablemente.

¢Y se lo agradeci6 el pais? Pues... el pais
estaba muy interesado con un4 nueva invencién para
tostar picatostes por la electricidad, y ya no se acor-
daba de los dragones. Los dragones no tienen Impor-
tancia cuando se han ido, y ya os podréis figurar que

no hubo premio. Y
el padre y la madre,
¢qué hicieron cuan-
do Eugeniay Enni-
que llegaron a su
casa?

Hijos mios, esa es
una pregunta tonta
que los nifios nunca
deben hacer. Sin
embargo, por una
vez séla, no tengo
inconveniente  en
deciroslo:

La madre ex-
clamé:—jHijos de

o

O
>

mivida! ¢estdis sanos y salvos, verdad ? Picaros, desobe-
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dientes, ¢cémo podéis ser tan malos? jA la cama en
seguida! :

Y su padre, el doctor, dijo: —iMe gustaria saber
dénde habéis estado metidos! Ojald hubiese guar-
dado algin ejemplar de dragén!.. No conservé
el que se le entré a Eugenia en un ojo, porque me pro-
ponia coger un ejemplar mas importante. No sospe-
chaba yo que la especie se iba a extinguir tan de pronto.

El profesor nada dijo, pero se froté las manos.
Flabia conservado su ejemplar,—aquel del tamafio de
una tijereta, por el que dio un duro a Enrque,—y
todavia lo conserva.

Decidle que os lo ensefie, y lo podréis ver.
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El arca negra que daba entrada a la cueva de
la bruja, tenfa en toda su extensién un fleco negro y
amarillo, formado de serpientes vivas. Cuando la reina
entrd, teniendo cuidado de pasar precisamente por en
medio del arco, todas las serpientes levantaron sus per-
versas cabezas chatas y se la quedaron mirando con
sus perversos ojos amarillos.

Ya sabéis que no estd bien eso de quedarse
mirando a una persona, aunque se trate de una reina;
pero tan mal educadas estaban aquellas serpientes, que
hasta le sacaban la lengua a la pobre sefiora: unas
lenguas nausebundas, estrechas, afiladas.

El esposo de la reina, como os podéis figurar, era
el rey, y ademas de rey era un hechicero, que se conside-
raba en la cumbre de su profesién; tan sabio era, que
sabia que, cuando reyes y reinas necesitan herederos,
siempre es la reina la que va a hacer la peticién a una
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bruja. Dié, pues sefias de la bruja a la reina, y la
reina, aunque sin gana ninguna y llena de susto, fué
a llamar a su puerta. Estaba la bruja sentada junto
a un fuego de lefia, agitando en una caldera de cobre,
muy reluciente, un liquido espumoso.

—¢Qué quieres, hija?>—pregunté a la reina.

—Pues veréis. Yo quisiera una criatura lo mas
bonita posible. No hemos de reparar en gastos, mi
marido dice...

—Si,—interrumpié la bruja,—ya le conozco; y
¢quieres una criatura? ¢No sabes que te ha de hacer
desgraciada?

—Por de pronto me hara feliz,—dijo la reina.

—Muy desgraciada,—insisti6 la bruja.

—Muy feliz,—insisti6 la reina.

Entonces, la bruja se determiné:

—Bueno, como quieras. Supongo que no que-
rras volverte con las manos vacias.

—Al rey le molestaria mucho,—contesté la pobre
reina.

—Bueno, bueno,—dijo la bruja;—y ¢qué me das
por la criatura?

—Todo lo que me pidais y yo tenga.

—Pues dame tu corona de oro.
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La reina se la quité inmediatamente.
—Y tu collar de zafiros azules...
La reina se desprendié de él.
—Y tus brazaletes de perlas.
La reina se los quité de los brazos.
~—Y tus broches de rubies.
La reina solté los broches.
—Abhora, las azucenas que llevas en el pecho.
La reina entregé el ramo de azuzenas.
—Y los diamantes de las hebillitas de tus zapatos.
La reina los desprendié y entregélos a la bruja.
Revolvié la vieja el mejunje que habia en la
caldera, y uno tras otro fué echando en ella la corona
de oro, €l collar de zafiros, los brazaletes de perlas, los
broches de rubies y los diamantes de las hebillitas de
los zapatos, y, por Gltimo, eché también las azuzenas.
El mejunje de la caldera hirvié en espumosos
borbotones amarillos, azules, rojos, blancos y platea-
dos, y empez6 a despedir un suave perfume; después
de lo cual, la bruja lo vertié en un pucherito y lo puso
a enfriar a la puerta, entre las serpientes. Luégo dijo
a la reina.
—La criatura tendra un pelo tan dorado como tu
corona, y unos ojos tan azules como tus zafiros. Seran
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sus labios rojos como tus rubfes y su piel tendra el naca-
rado de tus perlas. Su alma tendrd la blancura y el
aroma de tus azucenas, y tus diamantes no seran mas
claros que sus pensamientos:

—Geracias, gracias,—dijo la rema.— Y ¢cuando
la tendré?

La encontraras al llegar a casa.

—¢Y no queréis nada para vos? Cualquier cosilla
que os guste, unas tierras, un saco de joyas.

—Gracias, nada quiero,—replicé la bruja.—
Puedo hacer en un dia més diamantes que los que td
puedes llevar en un afo.

—Bueno, pero yo quisiera hacer algo en vuestro
obsequio,—prosiguié la reina.—¢No estdis cansada de
ser bruja? ¢No os gustaria mas ser duquesa o princesa o
algo por el estilo?

—Otra cosa preferiria yo,—dijo ella;—pero eso
no se encuentra en mi profesion. :

—Decidme lo que es,—suplicd la rema.

—Me gustaria encontrar 4lguien que me quisiera
—indicé la bruja. ‘

Echéle la reina los brazos al cuello y le dio
medio centenar de besos, diciendo:—Yo os quiero mas
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~que a mi vida, porque me habéis dado una criatura, y
esa criatura también os querra.

—Puede que asi sea,—admiti6 la bruja;—
cuando tengas pena ven a buscarme; cada uno de esos
cincuenta besos serd un conjuro que me acerque a ti.
Bébete ahora la medicina, que estdi muy buena, y
vuélvete a casa.

Apuré la reina el mejunje del pucherito, que se
habia enfriado ya del todo, y se fué, pasando por debajo
del fleco de serpientes, todas las cuales se mostraron
muy satisfechas. Algunas hasta intentaron hacerle
una reverencia cuando pasé, cosa nada facil cuando
uno esta colgando cabeza abajo y sujeto por la cola.
Pero las serpientes sabfan que la reina era amiga de su
ama, y claro estd que habian de hacer lo posible por

~mostrarse corteses.

Cuando la reina llegé a su casa, estaba segura de
encontrar a su nifio, echado en la cuna bordada con el
escudo real y llorando con toda la naturalidad posible.
Pero la cuna estaba prendida con lazos de color de
rosa, y la reina, sélo al verlos, comprendié que lo que
habfa alli era una nifia.

Cuando el rey lo supo, mesé con furia la negra
cabellera. ‘

6 EL DRAGON DE HIELO 81
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—Oh, reina tonta, y més que tontal—dijo.
—¢Por qué no me habré yo casado con una mujer
lista? ¢Te figuras que me he tomado tanta molestia
para que te descuelgues con una nifia? Bien sabias td
que lo que yo deseaba era un nifio, un heredero, un prin-
cipe que aprendiese toda mi magia y todos mis encan-
tamientos y gobernase el reino después de mi. Aposta-
ria mi corona a que ni siquiera se te ha ocurrido decirle
a la bruja qué clase de criatura querias, ¢no es asi?

" Y la reina, bajando la cabeza, tuvo que confesar
que sélo habia pedido una cnatura.

—Muy bien, sefiora,—dijo el rey;—perfecta-
mente; pues ahi la tenéis ya. Arregldos como podais
con ella, entre tanto, es una cniatura.

Hizolo asi la reina. En todos los afios de su vida
no se habia sentido la mitad de dichosa que ahora,
siempre que cogfa la criatura en brazos. Y corrieron
los afios y el rey fué volviéndose mas experto en la
magia y més desagradable en la casa. La princesa se
ponfa mas hermosa y més amable cada dia que pasaba.

La reina y la princesa estaban echando de comer
a los pececitos de la fuente del patio unas miguitas de
las tortas que le acababan de regalar, porque cumplia
dieciocho afios, cuando aparecié el rey, sombrio como
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noche de trueno, acompafiado por su cuervo familiar,
que andaba tras él a saltitos. Amenazé con el puiio

"a su mujer y a su hija, como solia hacer cuando se las
encontraba, porque era un rey que no tenia muy buenos
modos que digamos. El cuervo se subié al borde de la
"pila de marmol e intenté atrapar los pececillos, tnica
manera que tenfa de mostrar iguales disposiciones que
su amo.

—Conque una nifia, ¢eh?—grit6 el rey, irritado.
—No sé cémo te atreves a mirarme a la cara, sabiendo
que tu tonteria lo ha echado a perder todo.

—No debias hablar asi a mi madre,—dijo la
princesa. Tenia diez y ocho afios y de pronto se le
habia ocurrido que ya era una persona mayor; por eso
se atrevié a hablar.

El rey se quedd unos cuantos minutos sin poder
pronunciar palabra: tanta era su célera. Y tan asus-
tada estaba la reina, que dijo bruscamente:

—Hija, t no te metas en nada.—Y, dirigiéndose
a su esposo:—¢Por qué has de estar siempre atormen-
tando? Verdad que nuestra hija no es méds que una
muchacha, pero puede casarse con un hombre listo
que pueda regir tus estados despues de ti y sepa de
magia mucho més de lo que tii puedas ensefarle.
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Al rey se le solté por fin la lengua.

—Muy listo ha de ser su marido, si se casa; muy
listo, ya lo creo. Y tendra que saber de magia muchi-
simo mas de lo que yo pueda ensefarle.

Por el tono, conocié la reina que su regio consorte
estaba a punto de hacer una barbaridad. |

— jAy!—intervino,—no castigues a la nifa, sdlo
porque quiere a su madre.

—No voy a castigarla por eso,—dijo él;—no
voy mas que a ensefiarla a respetar a su padre.

Y sin afiadir palabra se fué a su laboratorio y se
estuvo trabajando toda la noche, poniendo al fuego en
unos crisoles materias de colores diferentes y copiando
encantamientos en curiosos caracteres retorcidos, de
viejos librotes, que tenfan grandes manchones en sus
paginas amarillentas.

Al dia siguiente todo estaba dispuesto. Lle¥6 a
la pobre princesa a la torre solitaria, que estd en una
isla en medio del mar, a mil millas de distancia de todas
partes. Le di6 una dote y le sefialé una bonita renta.
Contraté a un dragén competente para que la vigilara
y también a un respetable grifo, acerca de cuyo naci-
miento y crianza él sélo podia dar informes. Y dijo:
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—Aqui te estards, mi querida y respetuosa hija,
hasta que ese hombre tan listo venga a casarse contigo.
Muy listo ha de ser, si logra que su barco pase los
nueve remolinos que dan vuelta alrededor de la isla
y matar al dragén y al grifo. No tardari en venir, me
figuro. Ya puedes dedicarte a bordar tu traje de novia.
i Y que te diviertas, hija mia!

Y en su carro, conducido por vivas centellas, se
remont6 en los aires y desaparecid, dejando a la pobre
princesa con el grifo y el dragén en la isla de los nueve
remolinos.

La reina, que se habia quedado en casa, se pas6
todo el dia y toda la noche llorando, hasta que se
acordé de la bruja y se decidié a llamarla. Acudié
ella al punto, y la reina le conté cuanto ocurria.

—Por aquel medio centenar de besos que me diste,
—dijola hechicera,—voy a ayudarte. Pero eslo tiltimo
que puedo hacer, y no es gran cosa. Tu hija estd bajo
el poder de un encantamiento y puedo llevarte a su
lado; pero si hago tal tendras que convertirte en piedra,
y permanecer asi hasta que tu hija se vea libre del en-
cantamiento.

—Mil afios me quedaria yo convertida en piedra,
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si al fin de ellos pudiese ver de nuevo a mi hija,
—exclamé la pobre rema.

Y la bruja se llevé a la pobre reina en un carro,
tirado por vivos rayos de sol, que van mas de prisa que
cualquier otra cosa del mundo y corren mucho més que
“las centellas, y jhala que hala! llegaron a la torre soli-
taria que esta en la isla de los nueve remolinos.

Encontraron a la princesa sentada en el suelo del
més hermoso salén de la torre solitaria, llorando como
si se le fuese a romper el corazén en el pecho, y el
dragén y el grifo muy peripuestos y sentados uno a
cada lado de ella.

— Ay, madre, madre, madre!—gnit6, colgandose
del cuello de la reina como si tratara de impedir que
se fuese. Y cuando ambas hubieron llorado todo lo
que les vino en gana, la hechicera les dijo:

—Adin puedo hacer una o dos cosillas mas por
vosotras. El tiempo no envejeceré a la princesa. Todos
los dias serén para ella como uno sélo hasta que llegue
su libertador, y nosotras, reina querida, nos sentaremos
a la puerta de la torre y nos convertiremos en piedra.
Al hacerlo asi por vosotras, pierdo todas mis facultades
de hechicera, y en cuanto haya dicho el conjuro que ha
de convertirte en piedra, yo también me convertiré en
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piedra contigo, y si alguna vez dejamos de serlo, yo no
seré ya una bruja, sino tan sélo una viejecita dichosa.

Beséronse las tres, repetidas veces, y pronto a cada
lado de la puerta hubo una estatua de mujer. Una de
ellas tenia sobre la frente una corona de piedra y un
cetro de piedra en la mano. La otra sostenia una
tablilla de piedra, en la que habia unos signos que ni
el grifo ni el dragén pudieron leer, aunque ambos
habfan recibido una educacién muy esmerada.

Y todos los dias eran como uno sélo para la prin-
cesa, y ella pensaba que al siguiente su madre dejaria de
ser estitua de piedra y la volveria a besar. Pero los
afios 1ban pasando lentamente...

Murié el rey malvado, otro le sucedié en el trono
y muchas cosas cambiaron en el mundo; pero no cambié
la isla, ni los nueve remolinos, ni el grifo, ni el dragén,
ni las dos mujeres de piedra.

Y entretanto, desde el dia fatal, iba acercandose,
acercandose, acercindose cada vez mas el dia de la
liberacién de la princesa; pero nadie lo veia vemr,
excepto ella, y para eso, en suefios inicamente. Fueron
pasando los afios, por lustros y por siglos, y aiin seguian
los nueve remolinos dando vueltas, rugiendo triunfal-
mente la historia de muchas naves que habian caido, en
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sus vértices, con algiin principe que trataba de conquis-
tar a la princesa y su dote. Y el mar sabia otras his-
torias de otros principes que venian de muy lejos y, al
ver los remolinos, moviendo prudentemente la cabeza,
mandaban virar y se volvian directamente a sus her-
mosos, seguros y cémodos reinos.

Pero nadie contaba la historia del libertador que
iba a llegar. Y los afios seguian pasando...

Montones y montones de afios transcurrieron, hasta
que un dia, cierto grumete llegd a alta mar con su tio,
que era un experto patrén. Sabia el muchacho arrizar
una vela, adujar una maroma y tener un barco de nari-
ces contra el viento. Era tan buen chico, que mis
dificil nos serfa hallar otro mejor que un mes todo de
domingos. Tan bueno, que era digno de ser principe.

Y habéis de saber que existe Algo que tiene mas
sabiduria que el mundo entero y conoce cuando hay
una persona que es digna de ser principe. Ese Algo,
viniendo de los remotos lugares de la quinta esfera, se
puso a cuchichear al oido del muchacho. Oydle el
chico, aunque sin saber que le estaba oyendo, y se puso
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a mirar a lo lejos por encima del mar sombrio, en que
galopaban blancos corceles de espuma, y alld muy
lejos, muy lejos, vié una lucecilla y pregunté a su tio
el patron:

—¢Qué luz es aquella?

—Por lo que més quieras, Nicasio, gudrdate de
navegar hasta aquella luz. Casi ninguna carta la men-
ciona, pero esta sefialada en la vieja carta que me sirve
para gobernar, que fué de mi padre antes de ser mia, y
de mi abuelo antes de ser de mi padre. Es la luz que
brilla en la Torre Solitaria, entre los Nueve Remolinos.
Y cuando el padre de mi padre era un chico, oy6 decir
a un hombre muy viejo, tercer tatarabuelo suyo, que en
aquella torre, una princesa més bonita que el sol espera
a quien la liberte. Pero no hay liberacién posible; de
modo, que nunca hagas rumbo a ese lado, y no vuel-
vas a pensar en la princesa, porque todo eso son histo-
rias. Lo tnico verdadero son los Nueve Remolinos.

Claro estd que desde aquel dia Nicasio no volvié
a pensar en otra cosa, y navegando de aqui para alla
por los mares lejanos, veia de tiempo en tiempo la luz
que brillaba por encima de las olas, entre el hervor
salvaje de los nueve remolinos. Y una noche, cuando
el barco estaba al ancla y el patrén dormido en su
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litera, Nicasio eché al agua el bote y enfilé hacia
la luz, por el mar oscuro. No se atrevié a ir muy lejos
hasta que la luz del dia no le mostrara claramente dénde
estaban a punto fijo los remolinos de que habia de
guardarse.

Pero, en cuanto el alba lucié, pudo ver la torre
solitaria recortarse sobre el cielo encendido y sonro-
sado del amanecer, y alrededor de su base, el tétrico
hervor de las aguas negras, cuyo terrible rugido llegaba
hasta él. Quedése, pues, indeciso, todo aquel dia y los
seis dias siguientes. Y cuando hubo pasado siete dias
en observacién, se encontrd con que algo sabia. Bien
seguros podéis estar de saber algo, si os pasdis siete
dias enteros dandole vueltas en la cabeza, aunque se
trate de la primera declinacién latina, de la tabla de
multiplicar por nueve o de las fechas de los reyes godos.

Hé aqui lo que supo: que durante cinco minutos,
de los mil cuatrocientos que formaban un dia, los remo-
linos se calmaban al bajar la marea, dejando en seco
la arena amarilla. Esto pasaba todos los dias; pero
cada dia tenfa lugar cinco minutos antes que el dia
anterior. Todo ello lo comprobé gracias al cronémetro
del barco, que habia tenido buen cuidado de llevarse
consigo.
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Asi, pues, el octavo dia, a las doce menos cinco,
Nicasio estaba pronto, y cuando paré de stbito el girar
de los remolinos y la marea tiré del agua, dejando la
arena como un barrefio que tuviese un agujero en el
fondo, remd, hizo encallar el barco y lo arrastré des-
pués sobre la arena amarilla. Lo llevé después a una
caverna y se sento a esperar.

A los cinco minutos y un segundo después de la
doce, los remolinos aparecieron otra vez, negros e hir-
vientes; Nicasio se asomé a la entrada de la caverna,
y sobre una roca que dominaba el mar, vié a una prin-
cesa bonita como un sol, con cabellos de oro y tanica
verde, y se fué hacia ella.

—He venido a salvaros,—le dijo;—jqué her-
mosa y amable sois!

—Vos si que sois bueno y listo y amable,—dijo la
princesa, sonriendo y tendiéndole las manos.

Puso él un beso en cada una antes de soltarlas y
dijo:

—FEn cuanto vuelva a bajar la marea os sacaré de
aqui en mi bote.

—Pero, ¢qué vamos a hacer con el dragén y con
el grifo?>—pregunté la princesa.

—iValgame Dios!—exclamé Nicasio,—iy yo
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que no sabia ni que existiesen! Pues . . . me figuro
que tendré que matarlos.

—iQué tonto es este chicol—dijo la princesa,
echindoselas de persona mayor, aunque, a pesar de
haber estado en la isla quién sabe cudntos afios, no
tenia mas que dieciocho, ni parecia tener mas.—Si no
tenéis espada, ni escudo, ni cosa que lo valga.

—Vamos a ver, ¢no duermen esos animales?

—Ya lo creo, pero sélo cada veinticuatro horas,
y entonces el dragén se convierte en piedra; pero el
grifo tiene ensuefios. El grifo duerme todos los dias, a
la hora de merendar, y el dragén duerme cinco minu-
tos cada dia, y cada dia se queda dormido tres minutos
después que el dia anterior.

—¢A qué hora duerme hoy >—pregunté Nicasio.

—A las once.

—jAh!—dijo Nicasio.—¢Sabéis echar cuentas?

—No,—dijo la princesa tristemente;—nunca he
tenido disposicién para ello.

—DPues yo lo haré,—replicé Nicasio.—Yo sé de
cuentas, pero son tan pesadas, que me ponen de mal-
humor; me cuestan dias y dias de trabajo.

—Pues no empecéis aiin; bastante tiempo os que-
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dar4 para poneros de malhumor, cuando yo me haya
ido. Contadme cosas.

Y él le conté todo lo que habia hecho en su vida,
y ella a él los acontecimientos de la suya.

—Sé que he estado aqui mucho tiempo,—dijo
ella,—pero no sé en qué tiempos estamos. Estoy muy
ocupada bordando en sedas unas flores, en mi traje de
novia, de hilo de oro. El grifo me arregla la casa.
Tiene unas alas tan apropésito para barrer y quitar el
polvo! El dragén se encarga de la cocina; como tiene
fuego en las entrafias, no le cuesta trabajo. Y aunque
yo no sé cuanto tiempo ha pasado, estoy segura de
que se acerca el dia de mi boda, porque a mi vestido
de oro no le falta mas que una margarita blanca en una
manga y una azucena en el pecho para estar listo.

Oyeron entonces por las rocas que tenian detras
un ruido seco y un resoplido fuerte. |

—FEs el dragén,—dijo la princesa, levantandose
apresurada.—Adids, sed bueno, y que os salgan bien
las cuentas.—Y eché a correr, dgéndole sélo con su
aritmética.

El problema era éste: Si los remolinos se paran
una vez cada veinticuatro horas, al bajar la marea, y
cada dfa cinco minutos antes que el anterior, ¢dentro
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de cudntos dias y a qué hora bajara la marea tres minu-
tos antes de que el dragén se quede dormido?

La operacién, como véis, era sencillisima: vos-
otros la podriais hacer en medio minuto, porque
habéis ido al colegio y os habéis tomado el trabajo de
estudiar. Pero al pobre Nicasio no le ocurria lo mismo.
Sentése a hacer niimeros con un guijarro en una piedra -
blanda; intent6 sacarlo por multiplicaciones y por regla
de tres. Probé por decimales y por interés compuesto.
Vi6 si se podia sacar por la raiz cuadrada o por la
ciibica, tanted por suma simple o compuesta, y probd
a servirse de fracciones vulgares; pero todo era inutil.
Quiso luego resolver el problema por dlgebra valién-
dose de ecuaciones de primero y segundo grado; por
trigonometria, por logaritmos y por secciones cénicas.
Siempre sacaba una solucidh, es verdad, pero cada vez
era distinta y no podia estar cierto de cudl era la
exacta.

Ya empezaba a comprender que es mucho mas
importante resolver problemas que hacer otra cosa cual-
quiera, cuando la princesa volvid, a tiempo que oscu-
recia.

—¢Cdmo? ¢Siete horas os habéis pasado con el
problema, y atin no est4 resuelto? Pues mirad lo que
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esta escrito en esta tablilla que tiene una de las estatuas
colocadas a la puerta de la torre. Hay unos signos que
acaso indican la solucién.—Y le tendié una blanca y
gruesa hoja de magnolia, en la que los habfa trazado
con la punta del alfiler de su broche de perlas, y a
medida que iba escribiendo, los signos se habian enne-
- grecido, como ocurre cuando se escribe en la hoja de la
magnolia. Nicasio ley6 lo siguiente:

Cada nueve dias

M. 11. 24
B (=27
P. S.—Y el grifo es artificial. B.
El muchacho palmoteé de gusto.
—Querida princesa,—grité,—ésta es la solucién.
Ya véis que aqui pone una B., pero voy a hacer la
prueba. Y apresuradamente volvié a resolver el pro-
blema por decimales, ecuaciones y secciones cénicas
y todas las reglas que pudo recordar, y siempre llegé
al mismo resultado.
—Pues ahora tenemos que esperar,—dijo.
Y esperaron.
Cada dia, la princesa iba a ver a Nicasio y le
llevaba algo de comer de lo que guisaba el dragén, y
él vivia en la caverna, hablando con ella, cuando
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estaba a su lado, y pensando en ella cuando no lo
estaba.

Y los dos eran tan venturosos como el mas largo
dia de todo el verano. Por fin llegé el dia. Nicasio
*. v la princesa combinaron su plan.

" —¢Eistais segura de que el dragén no ha de hace-
ros dafio, tesoro mio ?—pregunté Nicasio.

—Completamente segura,—dijo la princesa.—
Sélo quisiera estarlo igualmente de que no os lo ha de
hacer a vos.

—Princesa mia, tenemos de nuestra parte dos
fuerzas poderosas: jla fuerza del Amor: y la fuerza
de la Aritmétical Mas poder tienen entre las dos que
todo el resto del mundo.

Cuando la marea empezé a bajar, Nicasio y la
princesa corrieron por la arena de la playa, y alli, a la
vista de la terraza, desde la cual vigilaba el dragén,
Nicasio tomé entre sus brazos a la princesa y la besé.
El grifo estaba muy ocupado en barrer las escaleras de
la Torre Solitaria, pero el dragén, al verlos, lanzé un
grito de rabia, que fué como si veinte locomotoras deja-
sen escapar a un tiempo sus voces de vapor, en una in-
mensa estacién de ferrocarril.

Los dos enamorados miraban al dragén, que
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tenia un aspecto terrible: blanca la cabeza por los afios,
y tan crecidas las barbas, que al andar se le iban enre-
dando entre las garras. Las alas, blancas todas por la
sal que habia ido despositando en ellas el aire marino.
Su cola era larga y estrecha, articulada y blanca, pro- ¢
vista de patas menudas innumerables, de modo que
parecia un interminable gusano de seda, de grueso
calibre. Sus garras eran largas, como las lecciones
que hay que estudiar, y agudas como bayonetas.

—Hasta luégo, princesa,—grit6 Nicasio, echando
a correr por la arena amarilla hacia el mar, con el
extremo de una cuerda atado a uno de sus brazos.

Iba trepando el dragén hasta lo alto de la roca, y
un momento después, se arrastraba enroscandose y esti-
randose por la playa, detrds de Nicasio, abriendo con
sus enormes patas agujeros en la arena y dejando con
la extremidad de su cola, en la que ya no tenia patas,
un surco como el que va dejando un bote cuando se
le saca del mar; echaba fuego por la boca. Hasta
que la arena himeda empez6 a dar chasquidos y los
charcos que habfan quedado entre las rocas se con-
virtieron en nubecillas de vapor. Y Nicasio seguia
corriendo y el dragén tras él.

‘Nada podia ver la princesa, a causa del vapor de
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agua, y semantenia en pie, llorando amargamente, pero
sin soltar de la mano el otro extremo de la cuerda que
el grumete llevaba atada al brazo, segin lo con-
venido. En la otra mano tenfa el cronémetro, que con-
sultaba a través de sus lagrimas, como él se lo habia
indicado, para que supiese cuando tenia que tirar de
la cuerda. Y Nicasio seguia corriendo por la arena
y el dragén tras él. Y la marea habia bajado y pe-
quefias olas sofiolientas iban a lamer los confines de la
arena.

Al borde mismo del agua, detiivose Nicasio y
miré hacia atrés; el dragén dié un brinco y empezd
o lanzar un aullido de rabia, tan fuerte como los sil-
bidos de todas las locomotaras de todos los ferro-
carriles de toda Espafia juntos.

Pero aquel aullido se quedé6 a medio terminar,
porque conoci6 de pronto que iba a quedarse dormido
y se volvié a toda prisa hacia la tierra seca, pues no
hay seguridad ninguna para el que se duerme cerca de
los remolinos. Pero antes de que llegase a la costa,
el suefio se apoderé de él y lo convirtié en piedra, y
Nicasio, al verlo, corrié hacia la playa para salvarse.
La marea empezaba a subir; se acercaba el momento
en que los remolinos, calmados, empezaban a girar de
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nuevo, y él corria y braceaba y nadaba, y la princesa
tiraba de la cuerda que tenia en las manos, para que
10 perediese, ¥ le atrajo hasta la cima seca de w pe-
fiasco, precisamente en el momento en que el mar cre-
cfa y encerraba una vez més la isla entera en el cefi-
dor de los nueve remolinos.

Como el dragén se habia quedado dormido
junto a uno de ellos, cuando desperté de su suefio se vi6
arrastrado, y aquel fué su fin.

‘ —Abhora sélo nos queda el grifo,—dijo Nica-
sio.—Y la princesa asinti6.—Eso es; sélo el grifo,—
y, dando un beso a Nicasio, se volvié a bordar el
dltimo pétalo de la Gltima azucena de su vestido de
boda; y pensando, pensando en aquello que estaba es-
crito en la piedra, de que el grifo era artificial, al otro
dia dijo a Nicasto: v

—Ya sabéis que un grifo es medio leén y medio

‘4guila, y que cuando las otras dos mitades se unen, for-
man el ledgrifo. Pero yo no lo he visto nunca. Sin
embargo, tengo una idea.

" Le comunicé la idea que tenfa y entre los dos
acordaron lo que tenfan que hacer. Y cuando aquella
tarde, a la hora de merendar, el grifo se quedé dor-
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mido, Nicasio se acercé a él de puntillas y le pisé la
cola, al mismo tiempo que la princesa gritaba:

—iCuidado! jhay un ledn detrds de ti!

Y el grifo, despertandose sobresaltado de sus
ensuefios, volvié rapidamente el cuello para buscar el
ledn, vi detras unas ancas de leén y clavé en ellas su
pico de dguila. Porque el rey encantador habia hecho
artificialmente aquel grifo, cuyas dos mitades nunca
habian llegado a acostumbrarse la una a la otra. De
modo, que la mitad 4guila del grifo, que ain estaba
medio dormida, creyé que se estaba peleando con un
ledn, y la mitad ledn, que estaba dormida a medias,
creyé que un 4guila le acometia, y el grifo entero, en
su profunda modorra, no tuvo tranquilidad para unir
las cosas y acordarse de cémo habia sido hecho. Asi,
pues, el grifo siguié dando vueltas, y una mitad de él
peleandose con la otra, hasta que la mitad 4guila acabé
a picotazos con la mitad ledn y la mitad leén destrozo
con sus garras a la mitad 4guila y le causé la muerte.
Y asf acabé el grifo, que era medio leény medioaguila.

—iPobre grifol—exclamé la princesa.—j T an
bueno como era, y tan bien como me arreglaba la casa!
Siempre le quise més que al dragén. No tenia un
caracter tan fogoso.

102



CUENTOS DE CALLEJA EN COLORES

#

En aquel momento, un suave crujir de seda se
oyé a espaldas de la princesa, y apareci6 su madre, la
reina, que en cuanto el grifo estuvo muerto habia de-
jado de ser estitua de piedra y corria, presurosa, a
estrechar a su hija en sus brazos.

La hechicera bajaba trabajosamente de su pe-
destal; se le habian entumecido un poco las piernas,
con tan larga quietud.

Cuando hubieron hablado de todo, la hechicera
dijo:

—Bueno, ¢y qué vamos a hacer con los remo-
. linos? :

Nicasio contesté que no lo sabfa, y la hechicera
siguié diciendo:

—Yo ya no soy bruja, sino una pobre viejecita
feliz; pero todavia sé algunas cosas. Esos remolinos
fueron hechos por el rey encantador, que echd en el
mar nueve gotas de su sangre. Y tan mala sangre
tenfa, que el mar ha estado desde entonces tratando
de deshacerse de ella, y asi se formaron los remolinos.
Ahora, lo tnico que hay que hacer es salir en cuanto
baje la marea...

Diése por enterado Nicasio, y cuando empezé a
bajar la marea, salié al mar y encontrd en el hoyo que
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en la arena habfa dejado el primer remolino un gran
rubi rojo. Era la primera gota de sangre del rey
malvado. Al otro dia, Nicasio recogié otro rubi, y otro
al siguiente, y asi durante nueve dias, al cabo de los
cuales el mar se queds tan terso como un cristal.

Los nueve rubfes se emplearon después para la
agricultura. No habifa mas que echar uno de ellos en
el campo que se quisiera arar y toda la superficie de
&l se revolvia, ansiosa de desprenderse de aquella
sangre malvada. Y al dia siguiente, todo el campo
aparecia tan trabajado como si hubiesen estado arando
en &l los més concienzudos labradores. Después de
todo, algo bueno habia de hacer, a pesar suyo, el per-
verso monarca. ‘

Como el mar estaba tranquilo, muchas naves
llegaron de muy lejos, con gente deseosa de oir el
mar_avill‘oso relato.

Mandaron edificar un palacio magnifico, se caso
Nicasio con la princesa, que llevaba su vestido de oro,
v todos vivieron felices durante muchisimo tiempo.

Todavia existe el dragén, convertido en piedra,
tendido sobre la arena cuando el mar baja; los nifios
juegan alrededor de él y se le suben encima. Los
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restos del grifo fueron enterrados en el jardin del pa-
lacio, por lo bueno que habia sido y por lo bien que
habia cuidado del arreglo de la casa. No era culpa
suya si le habian hecho tan mal y si le habian encar-
gado de una comisién tan mezquina como la de custo-
diar a una dama para tenerla lejos de quien se
enamorase de ella.

No dudo que tendréis gusto en saber de qué vivia
la princesa durante todos aquellos afios en que el
dragén le guisaba la comida. Pues, hijos, vivia de sus
rentas, cosa que a muchisima gente le gustaria estar en
disposicién de hacer.
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Acontecié que estaba edificando un palacio cuan-
do llegaron las noticias, y dejé todas las piezas amon-
tonadas en el suelo para que el aya las recogiese,
porque las noticias eran de verdadero interés. Veréis:
llamaban con el aldabén a la puerta principal, se oian
voces en la escalera y crey6 que era el hombre que
venia a arreglar el gas, que no lucia desde que una
tarde se lo ocurrié a Daniel hacerse un columpio atando
su comba a la repisa del contador.

Pero en seguida entr6 el aya sibitamente y dijo:
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—Sefiorito Daniel, hijo mio, aqui vienen a bus-
caros para que sedis rey.

Le mudé a toda prisa de delantal, le lavé la cara
y las manos, le atusé el pelo, y mientras aquello duré,
Daniel estuvo forcejeando para escabullirse, diciendo:
—iNo, aya, no! jSi tengo las orejas limpias!...—o:
—iDéjame el pelo, ya estd bien!..—o:—jBasta,
basta!

El aya repetia:—Vas a parecer un marranito,
¥ no un rey.

El aya solt6 un momento a Daniel, que se escapé
sin esperar a que le diesen un pafiuelo limpio, y en la
sala se encontrd con dos caballeros de muy respetable
presencia, con trajes rojos adornados de pieles, y coro-
nitas de oro alrededor de los birretes puntiagudos, que
se levantaban sobre su cabeza como el copete de un
helado de fresa.

Inclindronse al ver a Daniel, y el més solemne de
los dos, dijo:

—Sefior, vuestro tercer tatarabuelo, rey de esta
comarca, ha fallecido, y habéis sido llamado a ocupar
el trono.

—Perfectamente, sefior mio,—contesté Daniel;
—y ¢cuando hay que empezar?
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—La coronacién ha de ser esta tarde, contesté
el caballero que no parecia tan solemne como el otro.

—¢Me dejaréis que lleve al aya? ¢Cuanto tiem-
po tendré para que me vistan? ¢No serd mejor que
me pongan el traje de terciopelo con cuello de encaje?
—dijo Daniel, que habia salido algunas veces a tomar
el té fuera de casa.

—Fl aya sera conducida a Palacio mis adelante.
No hace falta que se ponga Vuestra Majestad otro
vestido: las regias vestiduras caeran bien encima de
estas.
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Los dos respetables caballeros condujéronle a un
coche, tirado por ocho caballos blancos, que estaba a
la puerta de la casa donde Daniel vivia. Era el ni-
mero 7, a mano izquierda de la calle, segin se sube.
Corrié Daniel escaleras arriba en el momento de
salir, besé a su aya y dijo:

—Gracias por haberme lavado. Siento no haber
permitido que me limpiases la otra oreja. jNo, ahora
ya no hay tiempo! jAdiés, aya!

—Adiés, nifio mio!—contesté el aya.—jQue
Dios os haga un rey bueno! Decid siempre: «Hacedme
el favor», y «Gracias», y no os olvidéis de servir antes
los pasteles a las sefioritas, ni dejéis que os ayuden mas
de dos personas para nada.

Con esto se puso Daniel en marcha para que le
coronasen rey.

Nunca habfa esperado serlo mas de lo que vos-
otros lo hayéis podido esperar; de modo que aquello
era cosa enteramente nueva para él, tan nueva que ni
siquiera se le habfa pasado por la cabeza, y cuando el
coche iba cruzando la poblacién, tuvo que morderse
la lengua para estar bien seguro de que era verdad,
porque si el mordisco era verdad, bastaria para demos-
tratle que no estaba sofiando. Media hora antes, se
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encontraba en la habitacién del aya, haciendo construc-
ciones con trocitos de piedra; ahora veia todas las calles
empavesadas y llenas de colgaduras, los balcones ates-
tados de gente que agitaba los pafiuelos y echaba
flores; a lo largo de las aceras, rojos soldados, y todas
las campanas de la poblacién repicando como locas, y
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como si a lamisica de su repiqueteo se uniese una sonora
cancién, la gente gritaba: «jViva Daniel! jViva
nuestro rey nifo!»

Algo sentia no haberse dejado poner sus mejores
vestidos, pero pronto se le pasé aquel sentimiento. Si
hubiera sido una nifia, no se le hubiese pasado tan
facilmente.

Conforme avanzaban, los dos graves caballeros,
que eran el canciller y el primer ministro le explicaron
cosas que no entendia.

—Crei que estabamos en una Repiblica,—dijo
Daniel.—Estoy cierto de que hemos pasado sin rey una
temporada.

—Sefior, la muerte de vuestro tercer tatarabuelo
ocurrié cuandomi abuelo era nifio,—contestd el primer
ministro,—y desde entonces, vuestros leales sibditos han
estado ahorrando para compraros una corona, a tanto
cada semana, ya sabéis, segin los medios de cada
cudl: seis perras grandes por semana los que disfrutan
de caudal suficiente, y una perra chica los que no tienen
tanto. Y sabéis que la costumbre es que el pueblo
costee la corona.

—Pero, mi tercer tatarabuelo, o el que fuése, ¢no
tenia corona?
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—Si, pero la mandé hacer de hoja de lata, para
no caer en pecado de ostentacién, e hizo que le qui-
tasen todas las piedras, que vendié para comprar libros.
Era un hombre muy raro, buenisimo como rey, pero
con sus defectillos, y tenfa gran aficién a los libros.
Casi al punto de exhalar el dltimo aliento, se mandé
hacer una corona de hoja de lata y murié sin haber
podido pagar la cuenta del hojalatero.

El primer ministro se enjugé una ldgrima al decir
esto, y en aquel preciso instante, el coche se pard y
sacaron a Daniel para coronatle.

La coronacién es una ceremonia mucho mas
pesada de lo que podéis imaginar, y mientras se termi-
naba y Daniel tuvo puestas las regias vestiduras durante
una hora o dos, dié a besar la mano a todo el que tenia
interés en buscarsela, se aburrié de firme y sélo estuvo
contento cuando pudo hallarse en sus habitaciones de
Palacio.

All{ estaba ya el aya, y el té a punto de servirse:
tartas de bizcocho y de frutas, jamén y tostaditas con
manteca; porcelana lindisima, con flores doradas y
azules sobre fondo blanco; buen té y todas las tazas
que uno quisiera beber. Luego de haberlo tomado,

Daniel dijo:
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—Me gustaria ver un libro. ¢Quieres darme uno,
aya?

—iVaya con el nifio!—exclamé el aya.—¢Os
figurdis que por ser rey, habéis perdido el uso de las
piernas? Levantéos e id a cogetlo, si os place.

Y Daniel entr6 en la biblioteca. Alli estaban el
canciller y el primer ministro, y cuando el nifio entrd,
ambos le hicieron una profunda reverencia y le pregun-
taron con toda cortesia si habia algo en la tierra que
le molestase. Daniel, sin responderles, se puso a gntar:

— Ay, qué cantidad de libros! ¢Son de ustedes?

—Son vuestros, majestad,—contesté el canci-
ller;—pertenecieron al difunto rey, vuestro tatara...

—Si,—interrumpié Daniel, sin dejarle seguir.

—Como rey, era buenisimo; si, un excelente rey
en su género, de primer orden, pero un poquito... vamos,
un poco raro.

— ¢Chiflado?—pregunté Daniel, muy divertido.

—No, no,—contestaron ambos magnates, un poco
escandalizados:—chiflado, no; pero, si se nos permite
la expresidn, era... quizd demasiado intelligente. Y no
me gustarfa que nuestro nuevo reyecito tuviese nada
que ver con tales librotes.

Daniel estaba perplejo.
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—Lo cierto es,—intervino el canciller, mesandose
con muestras de agitacién la roja barba,—lo cierto es
que a vuestro tatara...

—Seguid,—interrumpié Daniel.

—...se le llamaba brujo.

—Pero, ¢no lo era?

—Cierto que no; era un dignisimo rey, vuestro
tatara...

~Bueno.

—Pero yo no me atreveria a andar en sus libros.

—Aqui hay uno,—grité el nifio, poniendo ambas
manos en un gran libro oscuro, que estaba sobre la
mesa de consulta. Ostentaba planchas de oro sobre la
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piel oscura, broches de oro con turquesas y rubies en
los engarces, y cantoneras de oro, para que la piel no
se gastase facilmente.

—Quiero ver éste,—dijo Daniel, que habia leido
en el lomo, escrito en gruesos caracteres, el titulo:
«Bestiario o Libro de los animales.»

El canciller dijo:

—No os pongéis pesado, reyecito.

Pero éste habia soltado los broches; abrié el libro
por la primera pégina y alli verfais una lindisima mari-
posa, toda encarnada y de color de chocolate, tan bien
pintada, que parecia como si estuviese viva.

—Mirad,—dijo Daniel;—¢no es encantadora?
¢Por qué?...

Pero mientras hablaba, la linda mariposa agité
sus alas multicolores sobre la amarillenta pagina del
libro y eché 4 volar, saliéndose por la ventana.

—jBueno!—exclamé el primer ministro en cuanto
pudo hablar, porque la maravilla le habia hecho un
nudo en la garganta, dejandole absorto.—Esto es cosa
de magia, en verdad.

Antes de que hubiese concluido de hablar, el rey
volvi6 la hoja siguiente, en la que habia un pajaro can-
tor, con todas sus plumas azules, cada una de las cuales
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era un preciosidad. Debajo se lefa: «Péjaro azul del
Paraiso»; y mientras el rey contemplaba encantado la
deliciosa pintura, el pajaro azul agité sus alas sobre
la pagina amarillenta, y desplegéndolas, se eché a
volar, saliéndose del libro.

Entonces, el primer ministro se lo arrebat al rey,
y lo cerré por la pagina blanca donde habia estado el
péjaro, poniéndolo en uno de los tableros de mis
arriba del estante. Y el canciller dié al rey un buen
empellén, diciendo, muy irritado:

—Sois un reyezuelo estipido y desobediente.
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—No sé qué dafio puedo haber hecho,—dijo
Daniel. Le molestaban mucho los empellones, como
a todos los muchachos. Hubiera preferido un pescozén.

—Qué dafo?>—dijo el canciller—¢Y qué
sabéis? De eso se trata. jQuién sabe lo que vendra en
la pagina siguiente! Una serpiente, un gusano, un
cienpiés, un revolucionario, o cosa por el estilo.

Bien, pues siento haberos irritado,—dijo Daniel.
Dadme un besoy hagamos las paces.—Y besé al primer
ministro, y se pusieron a jugar muy contentos a cara o
cruz, mientras el canciller se iba a sumar sus cuentas.

Pero cuando el pequefio rey estuvo acostado, no
pudo conciliar el suefio, pensando siempre en el libro;
y como la luna llena brillaba en todo su esplendor, se
levantd y fué de puntillas a la biblioteca, encaraman-
dose hasta coger el «Bestiario». '

Se lo llevé a la terraza, en donde la luna daba
una claridad como si fuese de dia, abrié el libro y vi6
las paginas en blanco, donde sélo quedaban los letre-
ros: «Marifiposa» y «Péjaro azul del Paraiso». Luégo
volvié la hoja siguiente. Habia en ella un bulto rojo,
sentado bajo una palmera, y debajo estaba escrito:
«Dragén». No se movié el dragdn, y el rey cerr6 el
libro con cierta prisa y se volvié a la cama.
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Pero, al dia siguiente, sintié de nuevo la necesidad
de mirar otra vez el libro. Se lo llevé al jardin, y
cuando salté los broches de rubies y turquesas, el libro
se abrié sin esfuerzo por la 1amina del «Dragén», y el
sol di¢ de lleno en la pagina. Entonces, repentina-
mente, un gran dragén rojo se levanté del libro, tendid
sus amplias alas de escarlata y salié volando por enci-
ma del jardin, hasta las colinas lejanas, dejando a
Daniel con la hoja vacia delante de sus narices: porque
habia quedado vacia a excepcién de la palmerita verde
y el desierto amarillo, que seguian alli, y de unas man-
chitas rojas que el pincel habfa dejado al rebasar el
contorno del dragén rojo.

Fntonces se dié cuenta el curioso nifio de lo que
habia hecho. No llevaba veinticuatro horas de rei-
nado, y ya habia dado suelta a un dragén rojo, que no
dejaria de ser una amenaza para la vida de sus sab-
ditos. 'Y ellos que habian estado ahorrando durante
tanto tiempo para comprarle una corona y todo lo
demas!

Daniel se eché a llorar.

El canciller, el primer ministro y el aya acudieron
a ver cual era el motivo de su llanto, y en cuanto vieron
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el libro abierto, cayeron en la cuenta. El canciller ex-
clamé entonces:

—iReyezuelo estipido! Llevéoslo a.la cama,
aya, y dejadle sélo, para que piense en lo que ha
hecho.

Entonces, Daniel, anegado en lagrimas, confes6:

—Es un dragén rojo, y se ha ido volando a las
colinas. {Tengo una penal... {Perdonadme!

Cosas més graves tenian que pensar el canciller
y el primer ministro para entretenerse en lo del perdén.
Corrieron a consultar con la policia y a ver qué era lo
que se podia hacer. Cada cuél hizo lo que pudo. For-
maronse juntas, pusiéronse centinelas, y otros fueron
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espiar al dragdn; pero éste se habia quedado en las co-
linas y nada se podia intentar. Entre tanto, la fiel aya
no descuidé el cumplimiento de su deber, y quiza se ex-
trem6 en cumplirlo mas de lo que cualquiera hubiese
hecho, porque di6 unos pescozones al rey, le acostd
sin cenar, y cuando oscurecié no quiso encenderle una
vela para que leyese.

—Sois un reyezuelo imprudente,—dijo,—y nadie
0s va a querer.

Al dia siguiente, el dragén permanecié tranquilo,
y los siibditos mas poéticos de Daniel pudieron contem-
- plar su masa roja, que resplandecia entre los arboles
verdes con toda claridad. Daniel se puso la corona,
se sent en el trono y dijo que necesitaba dictar algunas
leyes.

No seré necesario afirmaros que, a pesar de la
opmnién nada lisonjera que el primer ministro y el can-
ciller y el aya habfan formado del juicio personal de
Daniel, y a pesar de haberle dado algunos pescozones
y enviado a la cama, en cuanto subié al trono con la
corona puesta se le tuvo por infalible, lo cual significa
que, dijera lo que dijera, se tendria por bien dicho y
no habria en ello equivocacién posible. Asi, cuando
dijo:
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—FEs ley que se prohiba a todo el mundo abrir
un libro, ni en la escuela, ni en ninguna otra parte,—
tuvo inmediatamente el apoyo de una mitad de sus
sibditos, en tanto que la otra mitad (las personas
mayores) buscaban razones para convencerse de que
él la tenia. '

Dicté luégo una ley, segin la cual todos habian
de tener siempre lo necesario para comer; y aquello
les agradé a todos, excepto a los que habfan tenido
siempre demasiado.

Cuando se pusieron por escrito algunas otras leyes
justas, volvié a Palacio y se dedicé a hacer casitas de
tierra, sintiéndose totalmente feliz, y dijo a su aya: -

__FEl pueblo me querra, puesto que acabo de dic-
tar para él una porcién de leyes, todas muy bonitas.
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Pero el aya le respondi6 entonces:

—No hay que hacerse ilusiones, hijo. Aun no
hemos visto lo que va a pasar con el dragén.

Al dia siguiente era sabado, y por la tarde, a pri-
mera hora, el dragén se alzé sobre las praderas comu-
nales en toda su horrible rojez y barrié de ellas, tra-
gandoselos, a todos los jugadores de balompié: guar-
dametas, arbitros, etc., con sus accesorios.

La gente del pueblo, muy angustiada, decia:

__M3s hubiera valido que forméasemos una Rept-
blica. Haber estado tanto tiempo ahorrando para
comprarle una corona y todo lo demés!...—Y los hom-
bres de juicio movian la cabeza, pronosticando la
muerte de la aficién nacional al deporte. Y, en efecto,
el balompié comenzé a perder popularidad desde
aquel sdbado.

Daniel puso cuanto estaba de su parte para ser
buen rey durante una semana, y el pueblo empezé a
perdonar que hubiese dado suelta al dragén del libro.
— Después de todo,—decian,—el balompié es un
juego peligroso, y acaso conviene quitarle estimulo.

La opinién popular decidié que, como los juga-
dores de balompié eran gente aspera y testaruda,
habrfan desagradado de tal suerte al dragén, que éste

/
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se los habria llevado 4 otra parte donde sélo pudiesen
jugar a la gallina ciega o a juegos en que no se vuelva
uno aspero y testarudo.

El sabado siguiente se reunié 6 el Parlamento, des-
pués de comer, hora en que la mayor parte de sus
miembros podia asistir a fin de discutir sobre el asunto
del dragén. Mas, por desgracia, éste, que, como era
sabado, habia estado durmiendo, se despertd, reflexio-
n6 sobre el asunto del Parlamento, y poco después no
quedaba un solo miembro del mismo: se los habia
engullido a todos.

Hubo que pensar en elegir nuevo Parlamento,
pero como el pertenecer a la corporacién habia llegado
a ser tan impopular como el juego del balompié, nadie
consinti6 en ser elegido, y hubo que pasarse sin Parla-
mento. Cuando llegé el sdbado siguiente, todos estaban
muy nerviosos, pero el rojo dragén se quedé satisfecho
aquel dia con comerse un Asilo de Huérfanos.

Daniel se consideraba desgraciadisimo. Daébase
cuenta de que su desobediencia era la causa de todo:
a él se debia el duro trance por que habian pasado el
Parlamento, el Asilo de Huérfanos y los jugadores de
balompié. Comprendié cuél er su deber a intentd
hacer algo. Pero, ¢qué iba a hacer él?
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El péjaro azul que se habia escapado del libro
tenfa costumbre de cantar en la rosaleda de Palacio,
y la mariposa se habia hecho tan mansa que iba a
posarse en el hombro del nifio rey cada vez que éste
se paseaba entre los macizos de azucenas; de lo cual
dedujo Daniel que no todos los seres del «Bestiario»
debian de ser daiinos como el dragén, y penso:

—iSiyodiese con otro animal capaz de refiir conel
dragén!...

Cogié, pues, el «Bestiario», se lo llevé a la rosa-
leda, y lo abrié por la hoja siguiente a aquella en que
habia estado el dragdn; pero nada mas que un poquito,
para ver el nombre escrito en ella. Sélo pudo leer
«cora», porque sintié que la hoja se levantaba con el
esfuerzo del animal que trataba de salir, y tuvo que
apretar mucho el libro y sentarse de golpe encima de él,
para conseguir que se volviese a cerrar. Sujeté los
broches de rubies y turquesas, mandé buscar al can-
ciller, que habia estado enfermo el sibado anterior,
razén por la cual no habia sido devorado con los demés
del Parlamento, y le dijo:

—¢Cuél es el animal que acaba en «cora»?

_ La manticora, no hay otro,—contesté el can-
ciller.
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—Y ¢qué es eso?>—pregunté el rey.

—Fs el enemigo jurado del dragén,—respondié
el canciller.—Se bebe su sangre. Es amarillo, con
cuerpo de leén y faz humana. jOjald tuviésemos ahora
por aqui algunas manticoras pero la dltima por des-
gracia, murié hace miles de afios.

Entonces el rey se fué corriendo a abrir el libro
por la pagina donde habia leido «cora», y alli estaba
pintada la manticora, toda de color amarillo, con cuer-
po de leén y cara de hombre, tal como habia dicho el
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canciller. Debajo estaba su nombre: «La Manti-
cora».

Pocos minutos después, la manticora salia sono-
lienta del libro, frotindose los ojos con las manos y
dando lastimeros maullidos.

Parecia un sér muy estipido, y cuando Daniel,
dandole un empujoncito, le ordené:—Sal a pelear con
el dragén anda,—meti6 el rabo entre las piemas y
ech6 a correr mas que deprisa. Corriendo, corriendo,
se escondié en la Casa Consistorial, y por la noche,
cuando la gente dormia, salié y se zampé todos los
gatos de la ciudad, y después se puso a maullar ain
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mas fuerte. El sidbado por la mafiana, cuando la
gente, un poco acobardada, no sabia si atreverse a
salir, en vista de que el dragén no tenia hora fija, la
manticora recorrié las calles y se bebié toda la leche
que habfa en los jarros de hojalata que habia a la
puerta de cada casa para el desayuno; también se
tragé los jarros.

Cuando acababa de beberse el tltimo, que estaba
falto, porque el lechero no tenfa tranquilos los nervios
cuando lo llend, viése venir calle abajo al dragén rojo,
en busca de la manticora. Hizose esta a un lado en
cuanto lo vié venir, porque no era de la especie que
lucha con el dragén, y, como no encontrara abierto
otro edificio, el pobre animal, acosado, se refugié en
la Central de Correos, y alli dié con él su adversario
el dragén, cuando trataba de esconderse detrds de la
valija de las diez. Lanzése el dragn sobre la man-
ticora, y la valija no fué abrigo suficiente; sus maulli-
dos se oyeron en toda la ciudad; todos los gatos y los
cacharros de leche que la manticora se habia en-
gullido, parecian reforzar el estruendo.

Reiné después un silencio de muerte, y las per-
sonas cuyas casas tenfan vistas a aquellos lugares,
vieron al dragén bajar la escalinata de la Central de
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Correos, echando fuego y humo por boca y narices,
mezclado con mechones de pelo de la manticora y
con trozos de cartas certificadas. Las cosas se iban
poniendo muy serias. Por muy popular que se hiciese
el rey entre semana, siempre habfa la seguridad de
que el sabado vendria el dragén a dar al traste con la
lealtad del pueblo.

El tal dragén lo interrumpia todo en absoluto los
sabados, a no ser al mediodia: entonces no tenia mas
remedio que permanecer a la sombra de un érbol, por-
que, si no, con el calor de los rayos solares su cuerpo
empezaba a arder.
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Ya habéis visto que tomaba las cosas con
bastante calor.

Llegé por fin un sébado en que el dragén no en-
contrd nada mds oportuno que meterse en las habita-
ciones reales y arrebatar el caballo de cartén del pro-
pio rey. Se pasé éste seis dias llorando, y al séptimo,
tan cansado se encontré, que no tuvo mas remedio que
callarse. Entonces oyé cantar al pajaro azul en la
rosaleda, vié volar 4 la mariposa entre los macizos de
azucenas, y exclamé:

—jAya, ven a limpiarme los ojos! jYa no lloro
mas!

El aya le lavé la cara y le dijo que no fuese un
rey ridiculo.

—De nada le sirve a uno llorar,—anad:.

—No sé,—contest6 el rey niio.—Me parece que
veo mejor y que sigo mejor, después de haberme pa-
sado una semana llorando. Asi, pues, aya querda,
veo lo que me toca hacer. Dame un beso, por st no
me ves mas. Voy a tratar de salvar a mi pueblo.

—Bueno, tii veras cémo te las arreglas,—dijo el
aya;—pero ten cuidado, no sea que te manches los
vestidos o te mojes los pies.

Con lo cual, él se marché de alli.
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El pajaro azul canté con mas afinacién que nunca, y
las alas de la mariposa duplicaron su brillo cuando
Daniel sacé una vez mas el «Bestiario» a la rosaleda y
lo abrio muy rapidamente para no tener tiempo de
asustarse y mudar de opinién. Abridse el libro hacia
la mitad, aproximadamente, por una pagina al pie de
la cual se lefa: «El Hipégrifo», y antes de que Da-
niel tuviese tiempo de ver la estampa, oyé un rumor de
grandes alas y un golpear de cascos y un relincho
suave, leve, amistoso, y salié del libro un hermoso ca-
ballo blanco, con una crin muy larga, muy larga, y una
cola blanca, muy larga, muy larga, y unas grandes
alas como las de los cisnes, y los ojos mas bonitos y
carifiosos del mundo:

El hipégrifo quedése quieto entre los rosales y
acaricié con su hocico, suave como la seda y blanco
como la nata, el hombro del rey, y el rey pensé:—
Si no fuera por las alas, jcémo te parecerias a mi pobre
caballito de cartén, perdido para siempre!—Y el
pajaro azul se puso a cantar en tono muy alto y
dulcisimo. : '

Entonces, de repente, vié el rey venir por el cielo
la figura enorme, extendida, colosal, del dragén rojo,
y en un momento se le ocurrié lo que habia de hacer.
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Cogi6 el «Bestiario», salté con él sobre el amable y
hermoso hipégrifo, e inclindndose, murmuro junto a su
aguzada oreja:

—iVuela, hipégrifo de mi alma, vuela con toda
la rapidez de que seas capaz al desierto de los Gui-
jarros!

Y cuando el dragén los vi6 remontarse, di6 la
vuelta y se lanzé tras ellos, con sus dmplias alas lla-
meantes como nubes de ocaso; el hipdgrifo abrié tam-
bien sus alas, que eran de nieve, como las nubecillas al
salir la luna. ; T A

Pero el dragén no pudo coger al hipégrifo. Las

134



CUENTOS DE CALLEJA EN COLORES

T e T e R e S Y e A S I T T e

alas rojas eren mas gruesas que las blancas, pero no
tan resistentes, por lo cual el caballo blanco vold, vold,
volé cada vez méas adelante con el dragdn detrés, hasta
que llegaron al centro mismo del desierto de los Gui-
jaros.

Apeése de un salto Daniel, cuando el hipégrifo
estuvo en el centro mismo del desierto de los Gui-
jarros, y, soltando los broches del «Bestiario», lo dejé
abierto en el pefiascal. Luego, dando traspiés sobre
los pedruscos, en su prisa por montar otra vez en su
caballo blanco, llegé adonde éste se hallaba, y de un
salto se montd, en el preciso instante en que llegaba
el dragén. Volaba éste con mucha fatiga, y no hacia
més que mirar a un lado y a otro en busca de un arbol,
porque estaban a punto de dar las doce, brillaba el sol
como una onza de oro en el cielo azul y no se podia
distinguir una rama en cien millas de contorno.

"El caballo de blancas alas volé en derredor del
dragdn, que se retorcia sobre los aridos pedruscos.
Empezaba a sentir un ardor tremendo, y ya, por algu-
nas partes, comenzaba su cuerpo a echar humo. Com-

‘prendié que, pasados muy pocos’ instantes, seria todo
él una llama, a no ser que lograra refugiarse debajo
de un 4rbol. Amenazé con sus rojas garras al rey
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y al hipdgrifo, muy lejos ya de su alcance, aunque no
se atrevid a excitarse en demasia, temeroso de que el
calor que iba sintiendo aumentase.

Entonces vi6 el «Bestiario» en medio del gui-
jarral, abierto por la hoja que al pie tenfa escrito: «El
Dragén». Dirigié a ella los ojos, vacilé, volvié a
mirar, v, al cabo, con una postrera contorsién de rabia,
se enroscé en su ldmina, colocandose bajo la palmera
pintada y socarrando un poquito la hoja al posarse en
ella.

En cuanto Daniel se dié cuenta de que el dragén
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no habfa tenido mas remedio que ir a tenderse bajo su
palmera, tinico arbol que alli habia, eché pie a tierra
de un salto y cerré el libro de golpe.

— jBravo!—grité.—jAhora si que lo cogimos!
Y aseguré el libro muy cuidadosamente con sus broches
de turquesa y rubies.

—jOh, precioso hipégrifo mio!—grité.—Eres el
mas valiente, el mas hermoso, el mejor!...

—iSilencio!—murmuré el hipégrifo modesta-
mente.—¢No ves que no estamos sélos?

Habfa, en efecto, una gran muchedumbre en el
desierto de los Guijarros: el primer ministro y el Parla-
mento, los jugadores de balompié y el Asilo de Huér-
fanos, la manticora y el caballo de cartén, es decir,
todo lo que el dragén se habia tragado. Compren-
deréis que no era posible que el dragén se volviese al
libro con todo aquello en el estémago: el sitio estaba
muy bien medido, aun tratdndose de un dragén, jy no
tuvo mas remedio que dejarselo todo fuera!

Todos se volvieron a sus casas, y fueron en ade-
lante muy dichosos.

Cuando el rey pregunt a la manticora dénde
queria vivir, ella suplicé que le permitiese volver al

libro:
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—No me atrae la vida piblica,—manfesto.

Sabia, ademas, tan perfectamente, dénde estaba
la hoja que le correspondia, que no hubo peligro nin-
guno de abrir el libro por otra pégina, ni de que pudiera
salir volando el dragdn o un ménstruo por el estilo. Vol-
vidse, pues, a su lamina, y no ha vuelto a salir: por eso
no podréis encontrar una manticora en toda vuestra
vida, como no la vedis pintada. Y ademds, dejo
fuera todos los gatos, porque no habia sitio para ellos
en el libro, y también todos los jarros de leche.

. Entonces, el caballo de cartén pidié permiso para
ocupar la hoja del «Bestiario» que correspondia al
hipégrifo.
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—Me gustara mucho—advirtié—seguir viviendo
en un lugar de dénde no pueda venir un dragén a
arrancarme.

El hermoso hipégrifo de blancas alas le indicé
el lugar del libro en donde debia acomodarse, y alli se
estuvo hasta que el rey fué a sacarle para que su tercer
tataranieto jugase con él.

El hipégrifo, por su parte, acepté el puesto de ca-
ballo de cartén regio, que habia quedado vacante por
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el pase a la reserva del otro. Y el péjaro azul y la
mariposa todavia siguen cantando y revoloteando
entre las azucenas y los rosales de los jardines de
Palacio.




EL DRAGON FORASTERO






La princesa y el chico del jardinero estaban ju-
gando junto a la cerca, detrés del jardin.

—¢Qué hards cuando seas mayor, prmcesa')—
pregunté el chico del jardinero. ‘

—Casarme contigo, Tomés,—contesté la prin-
cesa.—¢No habias pensado en ello?

 —No,—replicé el chico del jardinero.—No lo
habia pensado. Me casaré contigo, si quieres...
y sl tengo tiempo.

Porque el chico del jardinero se proponia, en -
cuanto fuese mayor, ser general, poeta, presidente del
Consejo de Ministros, almirante, ingeniero de
caminos... En la escuéla ya estaba de los primeros en
todas sus clases, y el primero de todos en la de geo-
grafia.
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La princesa Mariana era una nifia tan buena que
todos la querfan. Mostrdbase siempre carifiosa y
amable, hasta con personas que no le hacian mucha
gracia, como su tio Jaime; y aunque no era muy despe-
jada, para ser princesa, casi siempre se sabia las lec-
ciones. Ademas, tenia muy buen corazén; queria
mucho a sus animales favoritos; nunca pegaba-a su
hipopétamo cuando en sus travesuras juguetonas le
rompia una muiieca, ni se olvidé de llevar la comida a
sus rinocerontes, que estaban detrds de la cerca del
jardin, metidos en pequehas garitas de madera.
Siempre tenia junto a si al elefante, y ocasiones habia
en que el aya se enfadaba con ella, porque se lo lle-
vaba al acostarse y lo echaba a su lado, con su cabe-
cita tocando a su real orejita 1zquierda.

Cuando la princesa habia sido buena toda la
semana,—porque, como todos los nifios verdaderos,
vivos y amables, era en ocasiones fastidiosa, aunque
nunca mala,—el aya le consentia que invitase a sus
amiguitos para que fuesen a verla el miércoles por la
manana temprano y pasaran con ella el dia, que en su
pais era final de semana. Luego, por la tarde, cuando
todos los duquesitos y duquesitas, marquesitas y conde-
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sitas se habfan tomado su arroz con leche, después de

lavarles manos y cara, el aya decia:

—Vamos a ver, ¢qué os gustarfa hacer esta

tarde? :
iComo si ella no lo supiese! Porque la contes-

tacién era invariablemente la misma:

—Vamos al Jardin Zoolégico, a montar en el
conejo de Indias més grande, a dar de comer a los
conejos y a oir cémo ronca, dormido de pie, el lirén.

Quitabanles, pues, los delantales, y todos se
iban al Jardin Zoolégico. Veinte de ellos se monta-
ban de una vez en el conejo de Indias, y los pequeitos
se dedicaban a dar de comer a los conejos grandes, si
alguna persona mayor era tan amable que les tomaba
para ello en brazos. Y siempre encontraban alguna
persona que lo hiciese con gusto, porque en Rotundia
no habia mas que personas buenas... a excepcién de
una sola.

Por lo que habéis leido sabéis, naturalmente, que
el Reino de Rotundia era un pais muy singular' y si
sois nifios reflexivos,—como lo sois, sin duda,—no
necesitaréis que yo os diga cudl era la cosa mis sin-
gular de todo él. Pero, en previsién de que no sedis
nifios reflexivos,—porque también es posible que no
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lo se4is,—os diré, sin mas rodeos, cual era la cosa mas
singular. ;T odos los animales tenian alli tamafio dis-
tinto del que suelen tener! Y ved cémo habia sucedido:

En tiempos remotos, muy remotos, remotisimos,
cuando el mundo no era méas que tierra movediza y

PRI |
] xml‘“‘\‘“

[ T
i s\ i, e ™ L
i)

146

aire y fuego y agua
formando una mez-
cla semejante al
pudin, y daba vuel-
tas como loca para
ir colocandolo todo
en su sitio apropia-
do, un redondo ter-
ron se desprendid
de la masa total y
se fué sélo, dando
vueltas por en me-
dio del aua, que
iba ya empezando
poco a extenderse
para constituir un
verdadero mar. Y
cuando el redondo
terrén corria, dando
‘vueltas y vueltas
con que embistio a
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la toda la celeridad posible, tropezé con una larga
piedra desprendida de una dura roca, que habia sal-
tado de otro lugar de la masa; tan afilada era y tal
velocidad levaba, que embistié a la isla, atravesandola
de parte a parte, y las dos unidas formaron una especie
de perinola extraordinariamente grande.

Temo que estas cosas os parezcan demasiado in-
sulsas, pero la geografia es asi, y yo no tengo mas
remedio que daros algunas indicaciones, aunque sea
en un cuento de hadas.

Bueno, pues cuando la roca puntiaguda taladré
la redonda mota de tierra, tan grande fué el choque,
que ambas se lanzaron dando vueltas al aire, que en-
tonces comenzaba a ocupar su sitio propio, como las
demés cosas; s6lo que, por disposicién de los hados,
en vez de girar como hasta entonces giraban, se
pusieron a dar vueltas en sentido contrario. A poco,
¢l Centro de Gravedad,—un descomunal gigantén que
era quien lo disponia todo, — se despert en el centro
de la tierra y empezé a refunfuiiar.

— iEal—dijo,—ven acé y estate quieta, si puedes.

Entonces, la roca y la mota de tierra cayeron en
el mar, y la punta del pedrusco fué a meterse en un
agujero del fondo, dispuesto para el caso; dié siete
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vueltas en sentido contrario al que debia llevar y se
qued$ quieta. Y ese redondo terrén llegé a ser, pasa-
dos millones de afios, el Reino de Rotundia.

Aqui acaba la leccién de geografia; veamos
ahora un poco de historia natural, para que se nos
quite la impresién de que hemos perdido el tiempo.
Claro est4 que la consecuencia de haber girado la isla
en direccién opuesta a la que debia llevar fué ésta: los
animales, cuando emperazon a crecet en la isla, cre-
cieron hasta un tamaio distinto del que debian tener.
El conejo de Indias, ya lo sabéis, era tan grandén
como nuestros elefantes, y el elefante,—animalito
casero—del tamafio de esos perrillos estipidos y fragi-
les que las sefioras llevan alguna vez en el manguito.
Los conejos vendrian a tener el tamaiio de nuestros
rinocerontes, y por toda la parte agreste de la isla
habjan abierto sus madrigueras, fan grandes como
tineles. El lirén era, desde luego, el mayor de todos
los animales; no os puedo decir lo grande que era:
aunque penséis en un elefante, no adelantaréis nada.
Por fortuna no habfa més que uno y estaba siempre
dormido. A no ser por esto, jquién sabe como hubieran
podido entendérselas con él los de Rotundia! Hicié-
ronle una casa, y se ahorraron el coste de una charanga,
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porque no habia posibilidad de oir charanga ninguna
cuando al lirén, dormido, le daba por roncar.

Hombres, mujeres y nifios eran, en la isla mara-
villosa, de tamafio normal, porque sus antepasados
habian ido alli con el Conquistador mucho tiempo des-
pués de formada la isla y de que hubiese en ella ani-
males.

Ya he terminado la leccién de historia natural, y
si habéis estado atentos, sabéis de Rotundia mas que
otro cualquiera, si exceptudis a tres personas: al jefe
superior de Escuelas, al tio de la princesa, que era
mago v lo sabia todo sin necesidad de aprender nada,
y a Tomas, el chico del jardmero.

Tomas habia adelantado a todos los de la
escuela, porque deseaba llevarse un premio. El premio
ofrecido por el jefe superior de Escuelas erauna «His-
toria de Rotundia», ricamente encuadernada, con las
armas reales en el lomo. Pero desde el dia en que la
princesa le dijo que se proponfa casarse con él, Tomas,
el chico del jardinero, no se volvié a preocupar del
libro, y estimé que el premio mas alto en el mundo seria
la princesa, y que tal era el que él habia de llevarse; y
si sois hijos de un jardinero y habéis tomado la deci-
sién de casaros con una princesa, pronto comprenderéis
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que cuantas més cosas aprendais en la escuela, tanto
mejor.

La princesa se pasaba jugando con Tomés los
dias en que no iban duquesitos y marquesitas a tomar
el té; y cuando él le dijo que estaba seguro de llevarse
el primer premio, ella palmote6 y exclamoé:

__Tomasito, querido Tomés, Tomés aplicado:
tt mereces todos los premios. Y te voy a dar mi ele-
fante favorito, para que lo guardes hasta que nos
casemos.

Fido se llamaba el elefante favorito, y el chico del
jardinero se lo guardé en un bolsillo de la americana.
Era el elefante més mono que os podais imaginar: unas
seis pulgadas de largo. Pero era muy inteligente, tan
inteligente que no hubiera podido serlo mas sl tuviese
una legua de alto. Se eché cémodamente en el bol-
sillo de Tomés, y cuando Tomas metid la mano, Fido
arrollé su pequefia trompa a los dedos de él con tan
amistosa confianza, que al chico le entré una gran ter-
nura por él. Con el elefante, el carifio de la princesa
y la seguridad de que al dia siguiente recibiria la

* «Historia de Rotundia», ricamente encuadernada, con

el escudo real en la cubierta, Tomas no pudo pegar -
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los ojos en toda la noche. Y oy6 ladrar al perro de un
modo terrible. No habia mas que un perro en Ro-
tundia, y el Reino no podia sostener més que uno: era
semejante a uno de esos fal-
derillos mejicanos, que en
casi todas partes miden siete
pulgadas desde la punta de
la sonrosadita mariz hasta el
extremo de su monisima
cola; pero en Rotundia era
mayor de lo que yo puedo
esperar que credis. Y cuando
ladraba, tenia tan profundo
ladrido, que llenaba lanoche
y no dejaba a nadie dormir,
ni sonar, ni conversar cortés-
mente, ni nada por el, estilo.
Nunca ladraba a quien en-
traba en la isla: era lo suficientemente amplio de
espiritu para ello. Pero cuando un barco se acercaba
por equivocacién en la oscuridad, dando tumbos entre
las rocas costefias, ladraba una o dos veces, lo bastante
para que los navios supiesen que no era cosa de andar
jugando por alli, como creian.
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Pero aquella noche ladré, ladré y ladré; y la
princesa dijo:

—No ladres, precioso, que no me dejas dormir y
tengo suefo.

Y Tomas dijo entre si:

—Me gustaria saber qué pasa. En cuanto ama-
nezca lo voy a ver.

Y en cuanto apunté la rosada y amarilla luz del
dia, Tomés se levanté y salié. No habia cesado de
ladrar el falderillo gigante, de tal modo que hacia
retemblar las casas, y las tejas de palacio chocaban
unas con otras como los cacharros de la leche en un
carro, cuando el caballo que tira de él es muy fogoso.

—Voy al pilar,—pensé el chico, mientras cru-
zaba la poblacion.

El pilar era el extremo de la roca puntiaguda
que se habia clavado en Rotundia millones de afios
atrds, haciéndola girar en sentido inverso del que
llevaba. Estaba precisamente en el centro de la isla,
y se elevaba tanto, que cuando estbais encima podais
ver una extensién mucho més rande que cuando atin no
habfais subido.

" Cuando Tomés salia de la poblacién y cruzaba las
dunas, iba pensando cudn hermoso espectéculo era el de
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los conejos que, en la
mafiana brillante - de
rocio, se espaciaban con
sus crias a la boca de
sus madrigueras. No se
acercé mucho a los co-
nejos, porque cuando
jugaban de tal suerte no
reparaban en lo que ha-
cian, y bien pudieran
darle una patada, aun-
que luego lo sintiesen
mucho. Y Tomis era
un muchacho tan bueno,
que por nada del mundo

hubiera querido que un conejo tuviese resentimiento
alguno contra él. Los ciempiés, en nuestro pafs, suelen
escapar cuando ven que les vais a poner un pié encima;
también ellos tienen buen corazén, y no quieren que

luego os arrepintais de lo hecho.

Siguié su camino Tom4s, mirando a los conejos
y viendo cémo la mafiana iba poniéndose cada vez
mas roja y mas dorada. Y el faldero ladraba sin cesar,
hasta que repicaron las campanas de la iglesia y la
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chimenea de la fibrica de conservas empezo a echar
humo.

Pero cuando Tomas estuvo cerca del pilar, vi6
que no necesitaba trepar a la cima para enterarse de
lo que hacta ladrar al perro. Porque alli, junto al pilar,
estaba tendido un enorme dragén purpireo. Tenia las
alas como viejos paraguas de purpura sobre los cuales
hubiese llovido mucho; la cabeza, chata y calva como
una seta venenosa, y la cola, purpurina también, larga,
muy larga, muy larga, y delgada y prieta como un
latigo de mayoral.

Fstaba lamiéndose una de las alas, y a cada mo-
mento lanzaba un quejido y apoyaba la cabeza en el
pilar, como si desfalleciera. Tomas se dié en seguida
cuenta de lo ocurrido. Una bandada de dragones pur-
ptreos habia pasado por encima de la isla aquella
noche, y el pobrecillo aquél se habia roto un ala, de
un golpe contra el pilar.

Todo el mundo es bondadoso en Rotundia, y a
Tomas no le asustaba el dragén, aunque hasta enton-
ces 1o se le habia presentado oportunidad de hablar
con ninguno. Muchas veces los habia visto pasar
volando sobre €l mar, pero nunca creyé que llegaria
a conocer a uno personalmente.
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Por lo tanto, le dijo:

—Temo que no se sienta usted del todo bien.

Agité el dragén su ancha cabeza purpiirea. No
podia hablar, pero como tantos otros animales, entendia
bastante bien cuando queria.

—¢Le puedo servir en algo?—pregunté cortés-
mente Tomas.

Abrié el dragén sus ojos encendidos en una son-
risa suplicante.

—Vamos, un bollito o dos, por ahora,—insté
amablemente Tomés;—hay un hermoso 4rbol del
bollo por aqui cerca.

El dragén abrié al oirlo una bocaza muy roja y
se relamid los purptireos labios, por lo cual fué Tomas
y sacudié el arbol del bollo, volviendo al poco rato
con una brazada de ensaimadas tiernas, y de paso
cogi6 unos cuantos bollos suizos, que crecian en arbus-
tos préximos al pilar.

Porque, claro estd, a consecuencia también de
haber girado la isla en sentido contrario al que debiera,
todas las cosas que se hacen, como los bollos, pasteles
y tortas, crecian en arboles y arbustos; en cambio, en
Rotundia habia que fabricar las coliflores, las berzas,
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las zanahorias, las cebollas y las manzanas, del mismo
modo que los cocineros hacen pudines y pastelillos.
Tomas dié todos los bollos al dragén, diciéndole:

—Tome, trate
de comer un poco;
ya vera como se
siente mejor.

El dragén se co-
mié los bollos, mo-
vi6 la cabeza sin
gran garbo y vol-
vi6 a lamerse el
ala. Tomas le de-
j6, y se fué con las
noticias a la ciu-
dad. Todos se 1m-
presionaron de tal modo ante la idea de que en la
isla hubiese un verdadero dragén,—cosa nunca vista
hasta entonces,—que se empefiaron en ir a verlo, en
lugar de acudir al reparto de premios; y con los demas
fué el jefe superior de Escuelas. Llevaba en el bol-
sillo el premio de Tomas, la «Historia de Rotundia»,
énico ejemplar encuadernado en becerro con el escudo
real sobre la tapa; y, habiéndolo sacado, el dragén se
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lo comid, por lo cual nunca logré Tomas llevarselo.
Pero al dragén, después de comido, no le gusto.

—jQuién sabe si sera preferible asi!—pensé To-
més.—Acaso a mi tampoco me hubiese gustado des-
pués de que me lo dieran.

A todo esto era miércoles, y cuando a los amigui-
tos de la princesa les preguntaron qué querian hacer,
duques, marqueses y condes dijeron:

—Vamos a ver al dragén.

Pero las duquesitas, marquesitas y condesitas dije-
ron que no se atrevian. Entonces, la princesa Mariana
hablé en tono de reina y dijo:

—No seis tontos: tnicamente en los cuentos de
hadas, en la Historia de Espafia y en cosas semejantes, .
las personas son rudas y tratan de hacerse dafio unas a

otras. Pero en Rotundia todo el mundo es carifioso y
nadie tiene nada que temer, como no sea por tonteria;

y ademés, sabemos que es para nuestro bien. Vayamos
todos a ver al dragén. Y llevémosle unas gotitas de
limén como regalo.

~ Asi lo hicieron; y todos los muchachos de la
nobleza, uno tras otro, diéronle a comer gotitas de
limén, con lo cual el dragén mostrése satisfecho y
lisonjeado y sacudié tal cantidad de cola purpirea
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como le fué posible; porque en verdad era una cola muy
larga, muy larga. Pero cuando le llegé la vez a la
princesa y se acercé a dar sus golosinas al dragon,
sonridse éste, dilatando mucho la boca, y sacudi6 la
cola hasta la dltima pulgada, como diciendo:

—iAbh, princesita linda, buena y amable!

Pero lo que decia en las honduras de su malvado
corazén purpureo, era:

—;Oh, princesita linda, buena y gordita, mas
me gustaria comerte que tragar estas gotas de limén!

Pero, claro est4, nadie le ofa, excepto el tio de la
princesa, el cual era mago y tenia la costumbre de escu-
char detrés de la puertas. Todo ello formaba parte de
su profesién. Recordaréis ahora que os dije que en
Rotundia no habfa mas que una persona mala, y no os
acultaré por mas tiempo que la tal persona completa-
mente mala era Jaime, el tio de la princesa.

- Mucho tiempo hacia que deseaba desembarazarse
de la princesa y alzarse con el Reino. No le gustaban
muchas cosas,—lo tnico que le preocupaba era tener
un buen Reino,— pero nunca habfa encontrado medio
de decitlo claramente, porque en Rotundia son todos
tan buenos que los dichos mal intencionados no se abren
all{i camino, sino que resbalan sobre los intachables
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islefios como el agua
sobre las plumas de
un pato. Con todo,
el tio Jaime pensé
que podia haber lle- &5
gado una ocasién
oportuna para él; ya
eran dos los séres
malos que en la isla
podian apoyarse mii-
tuamente: él mismo
y el dragén. Pero
nada dijo; cambié
con él dragon una ojeada significativa y cada cual se
marché a su casa, para tomar el té. Y nadie habia
notado lo de la ojeada, salvo Tomas, que, al volver
a casa, de lo refiné todo a su elefante. Oydle cuida-
doso el inteligente animal, y despues salté de las
rodillas del chico a la mesa, encima de la cual habia
un precioso almanaque, regalo de Pascuas de la prin-
cesa. Con su ligera trompa, el elefante sefialo una
fecha, la del 415 de Agosto, cumpleafios de la princesa,
y mir6 con ansiedad a su amo.

—¢Qué es eso, Fido, elefantito mio?—pregunté
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Tomés. Y el sagaz animalito repitié sus indicaciones.
Tomas, por fin, le entendid.

—iAh!, ¢conque algo va a ocurrir en el dia de
su cumpleafios? Bueno. Ya estaré yo sobre aviso.

Al pronto, el pueblo de Rotundia mostrabase casi
satisfecho del dragén, que vivia junto al pilar y se
alimentaba de los 4rboles del bollo; pero, poco a poco,
empezé a vagabundear. Trataba de meterse en las
madrigueras de los enormes conejos; y los excursio-
nistas, al pasearse por las dunas, veian su larga y prieta
cola de latigo salir de una madriguera, y antes de que
hubiesen podido decir:—jAhi estd!—su hornble
cabeza purpirea salia por otra madriguera, precisa-
mente a su lado; o soltaba la risa junto a sus mismos
oidos. Y la risa del dragén no tenia nada de alegre.
Agquella especie de juego del escondite divertia primero
a las gentes; mas poco a poco, empezd a atacarles los
nervios; y si no sabéis lo que esto quiere decir, que os
lo explique vuestra madre la primera vez que estéis
jugando al tren mientras ella sufra de jaqueca. Luégo
tomé el dragén la costumbre de restallar su cola, como -
se hace restallar un latigo, y aquello también atacaba
los nervios. IMés tarde, empezaron a notarse pérdidas:
vosotros, que sabéis cudn desagradable es esto en una
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escuela particular, podréis imaginaros si no seria mucho
peor en un reino publico. Lo perdido no era mucho
al principio: unos cuantos elefantitos, dos o tres hipo-
potamos, algunas girafas u otros animalitos asi. No
era mucho, pero causé cierto malestar entre el pueblo.
Un dia, el conejo preferido de la princesa, llamado
Federico, desaparecié misteriososamente, y hubo des-
pués una mafana terrible: aquella en que se eché de
menos al falderillo mejicano. No habia dejado de
ladrar desde que el dragén llegara a la isla, y la gente
se habia acostumbrado a oirle. Asi, cuando el ladrido
cesd, todos se levantaron para ver qué ocurria. Y el
falderillo no aparecia por ninguna parte!

Enviése un muchacho a despertar al ejército para
que lo buscara. jPero el ejército no estaba tampoco!
Y la gente empez6 a mostrarse aterrorizada. Entonces,
el tio Jaime se asomé a la terraza de Palacio y lanzo
un discurso. Dijo asi:

—Amigos, ciudadanos: No es posible dejar de
reconocer que este dragén purptreo es un infeliz des-
terrado, un desesperado extranjero, y que, ademas,
parece... la menor cantidad posible de dragén. Pero es
necesario que lo tratemos con gran respeto, pues pudiera
enfadarse, y entonces jay de nosotros!
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El pueblo, acordandose del dragén y de su cola,
reclamé silencio. El tio Jaime prosiguié:

—Un bondadoso e indefenso individuo de nuestra
comunidad, ha sufrido cierto dano. No sabemos aiin lo
lo que le ha ocurrido.

Todos pensaron en el conejo llamado Federico y
un murmullo atravesé la muchedumbre.
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—Las defensas de nuestro pais han sido sorbidas,
continué el tio Jaime.

Nu hubo quien no pensara en el ejécito.

—Y no se puede hacer mas que una cosa.—El tio
Jaime iba aproximéndose a la exposicién de su plan.
—¢Llegaremos a perdonarnos nunca si, por descuidar
una mera precaucién, perdiésemos mas conejos, o0 acaso
la marina, el Cuerpo de seguridad o el bomberos?
Porque os advierto que el dragén de pirpura no ha de
respetar nada, asi fuese sagrado.

Cada cuél pensé en si mismo; y todos dijeron:

—¢Qué mera precaucién es esa?

El tio Jaime se explicé:

—Maifiana cumple
anos el dragén. Tie-
ne costumbre de que
cada afio se le regale
alguna cosa. Si el
regalo que se le
ofrece es bueno, se
apresurara a llevar-
selo para que sus
amigos lo vean, y

saldra volando y ya no volverd por aqui.

164



—

CUENTOS DE CALLEJA EN COLORES

La multitud aplaudié, loca de entusiasmo, y la
princesa, que estaba asomada tambien a su balcén,
palmoted igualmente.

—EI regalo que el dragén espera,—dijo el tio
Jaime con animacién,—es bastante costoso. Pero cuan-
do se hace un regalo no hay que andar con tacafierias,
sobre todo si se trata de un forastero. Lo que el dragén
necesita es una princesa. Verdad es que no tenemos
més que una; pero no estamos en disposicién de mos-
trarnos miserables en estos momentos. Ningin valor
tiene un regalo, si, al que lo da, nada le cuesta. Si os
apresurais a entregar a la princesa, demostraréis lo
generosos que sols.

Echése la muchedumbre a llorar, porque amaba
a su princesa, pero todos comprendieron al instante
el deber que tenfan de ser generosos dandole al pobre
dragén lo que necesitaba.

También se eché a llorar la princesa, que no tenia
necesidad ninguna de servir de regalo para nadie, y
mucho menos para un dragén de pirpura. Y Tomés
lloré asi mismo de rabia. Fuese derecho a su casa,
conté lo ocurrido al pequeio elefante, y tanto le con-
solé éste que uno y otro acabaron por distraerse viendo
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una perinola que el animalillo echaba a bailar con su
fina trompa. ; ) {

De mananita, fuese Tomas a palacio. Miré hacia
las dunas, en donde apenas se vefan ya conejos entre-
gados a su esparcimiento matinal, y cogié rosas blancas,
que luego eché por la ventana al cuarto de la princesa.
Esta se desperté y sali6 a verle.

—Sube a darme un beso,—le dijo.

Trepé Tomas por el rosal hasta la ventana, dié
un beso a la princesa y auguré:

—Mil felicidades por muchos afios.

Mariana se eché a llorar, diciéndole:

—Pero, Tomas, ¢como es posible?... Bien sabes
ta que pronto...

—Nada de eso,—replicé Tomas.—Porque, Ma-
riana, buena princesa mia, ¢sabes lo que he de hacer
yo cuando el dragén quiera tomar su regalo? jNo
llores, Marianita mia! Fido y yo hemos combinado
un buen plan. Tt no tienes més que hacer lo que se
te diga.

—¢Nada mas?—pregunté la Princesa.—No es
nada dificil. Nunca hice otra cosa.

Entonces, Tomis le dijo lo que tenia que hacer,
y ella le besé de nuevo.
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gente!——exclamé.——]Cémo me alegro de haberte
dado a Fido! Entre los dos me habéis salvado.
{Cuénto os quiero!

A la mafiana siguiente, el tio Jaime se puso su
levita nueva, el sombrero de copa y el chaleco bordado
_ de serpientes de oro,—como mago que €ra y para

demostrar que tenia buen gusto en chalecos,—y fué a
buscar a la princesa en un coche. :

__Ven ac4, lindo regalo,—dijo tiemamente.—
Le vas a gustar mucho al dragon. Me alegro de que
no estés llorando. Ya lo sabes, hija mia: nunca es
demasiado pronto para que empecemos a aprender el
modo de hacer dichosos a los demés, antes que a nos-
otros mismos. No me agradaria que la sobrina que
tanto quiero fuese tan egoista que se empefiase en privar
de un placer tan insignificante a un pobrecito dragén
enfermo, lejos de su casa y de sus amistades.

A lo cual contesté la princesa que trataria de no
ser egoista.

Llegaba en esto el coche al pie del pilar, y alli
estaba el dragén, toda reluciente al sol su horrible ca-
beza purptirea y entreabierta la feisima boca.

El tio Jaime le saludé en estos términos:
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—Buenos dias, sefior Dragén. Os traemos un rega-
lito por su cumpleafios. No queremos que la fiesta se
nos pase sin ofreceros un insignificante recuerdito, sobre
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todo teniendo en cuenta que sois forastero. Escasos son
nuestros medios, pero nuestros corazones son generosos.
No tenemos més que una princesa, y aqui os la traemos
de buen grado. ¢No es verdad, hija mia?

La princesa contesté que asi lo pensaba ella, y el
dragén se le acercé un poquito.

De repente se oyé gritar:

—Corre!

Y alli estaba Tomas, llevando consigo al conejo
de indias del Jardin Zoolégico y un par de liebres de
enorme tamano.

—Abhora veremos lo que pasa,—dijo Tomas.

El tio Jaime estaba furioso.

—¢Qué significa esto, sefior mio?—grit;—¢qué
es eso de entrometerse en los asuntos de Estado, con
liebres ordinarias y tonterfas? jFuera de aqui, chicuelo
estiipido; a jugar a otra parte!

Pero, mientras hablaba, las liebres se habian colo-
cado una a su derecha y otra a su izquierda, dominan-
dole de tal modo con su tamafio y apretandole entre
las dos tan fuertemente, que estaba como sepultado en
su gruesa piel, a punto de ahogarse. La princesa, entre-
tanto, habia echado a correr hasta el otro lado del pilar
y atisbaba por detrds de él, para darse cuenta de lo que
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ocurria. Toda una muchedumbre habia salido de la
ciudad en pos del coche y presenciado la escena del
«asunto de Estado»; y todos gritaban:

—jLealtad, lealtad! No podemos volvernos
atras asi como asi. ¢Ofrecer una cosa y no darla? Eso
no puede ser. Que el pobre dragén forastero reciba el
regalo que se le destina.—Y trataron de agredir a
Tomas; pero delante de él estaba el conejo de Indias.
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—Bueno,—grité el muchacho.—El juego es leal,
y vuestro infeliz dragén forastero recibird su regalo...
si es que lo puede coger. Ahora te toca a ti, Marana.

Mariana se asomé por detras del pilar y dijo al
dragon:

—Eh! jque no me coges!— después de lo cual
eché a correr todo lo de prisa que pudo, y el dragén
detrs de ella. Cuando la princesa hubo corrido media
milla, se paré, dié la vuelta a un 4rbol y cormo de
nuevo hacia el pilar, dandole la vuelta también; y el
dragén detrds de ella. Como era tan largo, no podia
dar vueltas tan rapidas como las que la princesa daba.
Corni6 ella en derredor del pilar, primero alejandose
mucho de €, y luego cada vez mas cerca; y el dragén
siempre detrés, tan obcecado por cogerla que no eché
de ver la maniobra de Tomés, el cual le até a la roca
por el extremo de la cola, larga y prieta como un
latigo, de modo que cuanto més cortia en derredor,
tantas mas veces se iba arrollando su cola al pilar. Era
exactamente un trompo; de peonza servia el pilar y de
cuerda la cola del dragén. Y tan bien cogido estaba el
mago entre las dos liebres, que nada vefa que oscuri-
dad, ni podia hacer otra cosa que ahogarse.

Cuando el dragén estuvo bien sujeto al pilar, y
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y muy aptretado so cola,
como el hilo en el carrete, se
detuvo la princesa, -y, aun-
que apenas le quedaban
alientos, le gnté:
—iOri! ¢quién gana?
Tanto le molesté aquello
al dragén, que sacando to-
das sus fuerzas desplego las
alas de plrpura y se lanzo .
sobre ella volando. Claro
esta: did un tirdn tan fuerte
a su cola, que ésta empezo
a soltarse del pilar, e pilar
empezé a dar vueltas, y la isla empez a girar.
Un minuto més tarde la cola estaba suelta y la isla -
toda seguia dando vueltas exactamente igual que una
perinola. Tan rapidas eran, que todo el mundo se
eché de bruces y se agarré fuertemente al suelo, dan-
dose cuenta de que algo extraordinario iba a ocurrir.
Todos, menos el mago, que estaba ahogdndose entre
las dos liebres y no sentia mas que el calor de sus pie-
les velludas.
Y algo ocurrié, en efecto. El dragén habia echado
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arodar el Reino de Rotundiaen la direccién que debiera
haber llevado en los comienzos del mundo, y conforme
giraba, los animales iban cambiando de tamafio. Los
conejos de indias se volvieron chicos y los elefantes
corpulentos; hombres, mujeres y nifios hubieran mu-
dado asi mismo de tamafio a no ser por el instinto, que
les hizo agarrarse fuertemente al suelo con ambas
manos; cosa que a los animales, claro estd, no se les
ocurrié. Y lo mejor del caso fué que cuando los ani-
males chicos se volvieron grandes y los grandes chicos,
el dragén se volvié pequefio también, cayendo a los
pies de la princesa, como menuda, ondulante, purptrea
lagartija con alas.

—iQué mono!—dijo la princesa al verlo.—Me
guedo con él como regalo por mi cumpleafios.

Cuando el pueblo entero estaba todavia echado
de bruces y bien agarrado al suelo, el tio Jaime, el
mago, no pens6 en agarrarse; slo pensaba en el modo
de castigar a las liebres y a los chicos de los jardineros;
de modo que, cuando los animales grandes se volvieron
chicos, él se volvié pequeno como los demds animales,
y el dragoncillo purpireo, al caer a los pies de la prin-
cesa, vi6 un pequeiifsimo mago que se llamaba tio

/
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L5,

Jaime, y, como tenia necesidad de un regalito por ser
su cumpleafios, se lo comid.

Ya eran, pues, todos los animales de su propio
tamafio; y, al principio, todos encontraban muy raro
aquello de encontrarse con enormes elefantes de pesado
andar y con un sélo mindsculo lirén; pero se han 1do
acostumbrando y hoy no les extrafia mds de lo que nos
pueda extrafiar a nosotros.
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Todo esto ocurrié hace algunos afios; y el otro
dia lei en La Gaceta de Rotundia una informacién
acerca de las bodas de la princesa con Su Excelencia

Don Tomads Jardinero, V. D., y como yo sé que no
habia de casarse mas que con Tomas, comprendi que
le habian hecho excelentisimo sefor, para que se casara,
y que las iniciales que seguian al nombre querian decir
Viincitor Dragonis, en latin del que se estudia en aque-
llaisla. El periédico refiere que entre los valiosos rega-
los del novio a la novia se contaba un enorme elefante,
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a lomos del cuél habia hecho la pareja feliz el viaje de
novios. Debe de tratarse de Fido. Ya recordaréis que
Tomés prometié a la princesa que se lo devolveria
cuando se casaran. La Gaceta de Rotundia llama a
los desposados la pareja feliz. Bien hizo el peniédico
en llamarlos de tal suerte,—con expresién tan bonita
y tan nueva,—y aun os aseguro que es mas verdadero
que la mayor parte de las cosas que se leen en los
periédicos. |

Porque, ya lo veis: la princesa y el chico del jardi-
nero se querian tanto que no podian ser mas felices; y,
ademas, tenfan un elefante de su propiedad que los
llevaba encima. Si esto no es bastante para hacer feli-
ces a las personas, os confieso que no sé lo que es la
felicidad. Ya sé yo que muchos no se consideran feli-
ces como no dispongan de una ballena en qué navegar,
y a veces ni aun con eso. Pero son gentes codiciosas e
insaciables, capaces de comerse seis pasteles seguidos,
cosa que nunca hicieron Tomds m Maniana.
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